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CTbnNKN 1 =3 ot
OpoLUypaTa 3a MHCTanMpaHe
Ha Xapayepa Ha npuHTepa,
cnep KoeTo Npoab/ikeTe
CbC CTbNKa 4.
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6:" i 4. HaCTDOﬁTe naHesna 3a ynpasrneHune
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I ‘(L" '., . ._"ﬂ- HDOBEDGTE CbCTOAHMETO Ha CBeTOAMOOa B NaHes1a 3a ynpasieHne Ha NpuHTepa,

npeau [a 3anoyHeTe MHCTannpaHeTo Ha codTyepa.

5. U36epeTe cBbp3BaLLUA METO.,

[IMpeKTHa Bpb3Ka Ha KOMMIOTbPa (1) Vi3BbPLLIBAHE Ha §@3XXMUHO MHCTaNMpaHe

c npuHTepa upe3 USB kaben (camo 3a be3xnyHuTe Moaenm)

W3nonssarite USB kaben Tan ,A kbM B, Mpeau Aa 3anoyHeTe MHCTaNMPaHeTo, NPoBepeTe Aank ToukaTa 3a de3kuyeH
Windows J0CTB PaboTV NPaBUHO. YBEpeTe e, Ye NPUHTEPLT, MapLUPYTU3aTOPLT

5 N KOMMHOTBPBT Ca BKHYEHN M Y4e KOMMHOTbPBLT e CBbP3aH KbM CbllaTta
1. He cebp3sanTe USB kadena npean MHCTanMpaHe Ha codTyepa. He3KMUHa Mpesxa, KbM KOSITO LLIE CBbPXETE 1 MPUHTEpa.
[poLectT 3a MHCTanMpaHe Ha codTyepa LLe B NoAKaHM 1a CBbpxXeTe

kadena, Korato e HeoOXoAMMO. AKO KadenbT e Beye CBbp3aH,
pecTapTMpaiiTe NpUHTEPa, KOraTo NpoLEeChT 3@ MHCTanMpaHe
B NOJKaHW Aa CBbpeTe kadena.

2. [pombnxerte ¢ ,,6. M3TernsaHe n nHctanupaxe Ha codpryepa.”

1. TNocTaBeTe kOMNakTAMCKa B ycTPOMcTBO 3a CD-ROM, oTnaeTe v LpakHeTe
[1Ba MbTY BbpXy setup.exe. Korato avanorosuaT npo3oped, Printer
connections (Bpb3ku Ha NpuHTepa) ce nossw, n3depeTe Make a wireless
connection to the device (OcblecTBABaHe Ha He3kMyHa Bpb3Ka
C YCTPOWMCTBOTO).

0S X 2. (nepnsaiiTe MHCTPYKLIMUTE Ha eKpaHa.

1. CebpxeTe KoMMHOTbPa M NpuHTepa Ypes USB kadena, npeav na 3. I3b6epeTe npuHTEpa, OTKPUT OT cobTyepa. AKO MHCTanupallaTta nporpama
MHcTanupare codryepa. He MOXe [1a OTKpUWe NpMHTepa, BbBeAeTe PbYHO Herosws IP agpec, 3a aa

2. [pombnxerte ¢ ,,6. 3TernsaHe n uHctanupaxe Ha codpryepa.” NPOOBLIXKMTE UHCTANMPAHETO.

E}« 3ABENEXKA: OTneyaTanTe CTpaHmua C KoHGUrypaums, 3a aa Hayumnte
IP agpeca Ha npuHTepa. B naHena 3a ynpasneHve Ha NpuHTepa
\ HaTMCHeTe 1 3aapbxTe dyToHa Resume/Cancel (MoaHosasaHe/0Tka3)

._"_:.l‘_'_ KabenHa BPpb3Ka C MpeXa (Ethernet) 3a 5 cekyHu, Cnef KOeTo ro nycHeTe, 3a 4a oTrnedarare CTpaH1uaTa
==y (no M360p) C KOH®Urypaumsa. IP aipechT e NocoYeH Ha CTpaHULaTa C KOHpUrypaLms

p B pasaena ¢ uHhopMaLms 3a Mpexara.
V3non3BaiTe cTaHOapTeH MpexXoB Kaderl.

1. (BbpxeTe MpexoBua Kaden KbM NpuHTEPa U Mpexara. V3dakaiTe
HAKOMKO MWUHYTW, IOKATO NPUHTEPBT NOMYyYn MpexoB aapec.

2. Tpogbnxerte ¢ ,,6. N3TernaHe n uHctanupaHe Ha copTyepa.”

\

|(

© PbuHa KoHOUrypaums Ha IP agpeca

Bw>kTe pbKOBOACTBOTO 3a NOTPedUTENs Ha MPUHTEPA 3a MHGOPMALMS Kak
[1a KOHdUrypupare pbuHo IP agpeca www.hp.com/support/[jM107.

(G3Q34-91014
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6. N3TernsaHe n uHCTanupaHe Ha codTyepa

- @
(B MeTog 1: U3ternaHe Ha HP Easy Start (Windows un 0S X) MeTog 3: MHcTanvMpaHe 0T KOMMNAKTAMCKA Ha NpUHTEepa

1. NoceteTe 123.hp.com/laserjet u LpakHeTe Bbpxy Download (M3Ternsare). (camo 3a Windows)
2. CnengaiTe MHCTPYKUMWTE Ha eKpaHa 1 MoAKaHuTe, 3a A 3anveTe daina Ha 1. TocTaseTe KOMNAKTANCKA HA MPUHTEPa B YCTPOCTBOTO Ha KOMMIOTLPA.
KOMMKOTBPA. 3 2. (nepgaiiTe yKasaHuATa Ha ekpaHa, 3a a MHCTanvpaTe codTyepa. 3a noseye
3. Craptvpavite codTyepHus aiin oT nankata, 8 KOATO CTE I 3anmcani. MHbOPMALMA BUXTE daiina ,benexkm 3a MHcTanpaHe” Ha KOMNakToMCKa Ha
npuHTepa.
= MeTog 2: U3TernaHe ot yedcaiiTta 3a nogapbXKa Ha
npunTepa (Windows u 0S X)
1. Nocetete www.hp.com/support/[jM101.
2. W3depete Software and drivers (CodbTtyep 1 apavisepw).
3. V3ternete codTyepa 3a BaLLMA MOLEN NPUHTEP 1 OMepaLyoHHa cicTema.
4.  CraptvpanTe codtyepHuna darin oT nankata, B KOSTO CTe ro 3anucanm.
7. [i]j Mo6uneH neyat (no usbop) 7.2 Wi-Fi Direct (camo 3a 6e3xuunu Mogenm)
= Wi-Fi Direct no3BonsaBea Ha ycTpoicTBa ¢ dyHkUms 3a Wi-Fi, kaTo Hanpyumep

. CMapTOHW, TadNETW UM KOMMHOTPY, [ Ce CBbP3BAT AMPEKTHO C MPUHTEPA
7 . 1 (Bbp3BaHe Ha YCTPOMCTBOTO KbM 0e3xunyHaTa MpeXxa ype3 6e3xnyHa Mpexa, 6e3 Aa e He0dX0AMMO V3M0N3BaHETO Ha be3xkunyeH
MapLUpyTW3aTop WM TOUKa 3a LOCTbN. CBbp3BaiiTe ce CbC CMrHana Ha
npuHTepa 3a Wi-Fi Direct no cbLUMA HAauvH, MO KOWTO CBbp3BaTe YCTPOMCTBA
¢ dyHKUMA 33 Wi-Fi kbM HOBa 6e3KM4YHa Mpexxa 1nv ropeLLa To4ka.

3a fia neyatare OT TenecdoH U TadbneT, CBbPXeTe YCTPOMCTBOTO KbM
CbliaTa de3kmMyHa Mpexa KaTo NpuHTepa.

Apple ycTporictsa ¢ i0S (AirPrint) OTBOpeTe eflemMeHTa 3a oTreyarsaHe

1 n3depeTe nkoHata Action ([erctame). 3bepete Print (Meyat), n3depete BkntrouBaHe Ha Wi-Fi Direct

npuHTepa v cnep Tosa Print (Mevar). Bktouete yeb yenyrute Ha HP BbB BrpageHmns yeb copsbp Ha HP (EWS), kaTo
Verpoiictsa ¢ Android (4.4 unu no-Hosa Bepcusa) OTBOpeTe efleMeHTa 3a V3MbHUTE CAeOHUTE CTBIKM:

oTnevyarsaHe v n3depete dytoHa Menu (Mewto). M3depeTe Print (Mevar), .

M36epeTe NpVHTEDa M u3bepeTe Print (Mevar). 1. (BbpxeTe MpMHTEpPa C Mpexa 1 oTrevaTaiTe CTpaHmuLa ¢ KoHdUrypauws,

g 3a ia nonyynTe IP agpeca Ha npuHTepa.
HAKOM YCTPOMCTBA M3UCKBAT U3TEMMAHETO Ha MPUIOXEHWETO 3a A05aBKa 3a t]
=k

ycnyra 3a neuar Ha HP ot Google Play Maraswh. 3ABENEXKA: 33 pb4HO HAaCTpOVBaHe MM aBTOMaTUYHO KOHbUryprpaHe

Ha IP agpeca BuxTe ,KoHbUryprpaHe Ha MpexoB NpoayKT"
Windows Phone Vi3ternete npunoxenveto HP AiO Remote ot MarasvHa B PbKOBOACTBOTO 3@ NOTPeduTens.

Windows Store.
2. Otsopete yed dpay3bp v BbBedeTe IP agpeca Ha NpyHTEpa B peaa 3a

anpec, cnen koeTo HaTucHeTe EnTer. MpumepeH IP appec: 192.168.0.1
i HaquTe noseye 3a MOOMNHUA NeyaT 3. BHPEWS usbepete pasnen Networking (Pabota B Mpexa).

o
[x]

/136epeTe cTpaHuuarta Wi-Fi Direct Setup (Hactpoiika Ha Wi-Fi Direct),

3a noseye MHHOPMALIMA OTHOCHO Te3u W ApYTu
n3depete On (Bkn.) v cnep ToBa LpakHeTe 8bpxy Apply (Mpunoxw).

onepauwoHHu cnctemu (Chrome/Google Cloud Print)
nocetete www.hp.com/go/LaserJetMobilePrinting
M ckanupanTe QR koaa no-mony.

OTcTpaHsABaHe Ha npobnemun

PbKOBOACTBO 33 NOTpebuTens JOMbHUTENHM NOMOLLHU Pecypcu

3a BceodxBaTHa NomoLL 3a npuHTepa oT HP noceteTe

PBbKOBOACTBOTO 3a NOTPeSUTENs BKFOYBA MH(OPMaLVA 3a ynoTpedaTa .
www.hp.com/support/[jM101:

Ha NMpUHTEepa 1 3a OTCTPaHABaHe Ha I'IDOéJ'IEMVI. MoxeTe Aa ro HamepuTe

B KOMMAKTAMCKA Ha NPUHTEPA W B UHTEPHET: . Pa3peluasaHe Ha NpoSAeMn
1. Mocetete www.hp.com/support/[jM101. *  Pa3wmpeHn MHCTPYKLUMM 33 KOHDUrypupaHe
2. V13depeTe NpuHTEp UnW KaTeropyms oT CNCbKa v Cref, TOBa LLPAKHeTe BbpXy *  I3TernaHe Ha akTyanu3aumu 3a coptyepa

User guides (PbkoBoncTBa 3a notpedutens). «  TIpUCbeaMHABaHe KbM hOPYMM 33 NOAAPBLKKA
I'IposepKa 3a aKTyanM3aumm Ha q)bpmyepa *  HamupaHe Ha rapaHuUMoHHa 1 perynaTopHa nHGopmauma
1. Mocetete www.hp.com/support/(jM1071. *  [locTbn Ao pecypcyv 3a ModumneH neyat

2. VI3bepeTe MpWHTEP WM KaTeropus OT CIMCbKa 1 C/1ef TOBa LLIPaKHeTe Bbpxy
Drivers ([ipaieepw).

3. 13depeTe onepauvoHHaTa cucTeMa 1 LpakHeTe Bbpxy 6yToHa Next (Hanpen).

4. W3bdepete Firmware (DbpMyep) 1 LLpakHeTe Bbpxy dyToHa
Download (M3TernsHe).

PaspewsaBaHe Ha Koa0Be 3a FPeLUKM (I'I'bDBO U3Mon3BaHe)

Kop 3arpewka Jencreue
VHAMKATOPBT 3@ BHUMAHME MuUra. 3apepeTe xapTusTa B TaBaTa.
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Slijedite korake 1 - 3
na posteru za postavljanje
hardvera pisaca, a zatim
nastavite s korakom 4.

(75 Laseriet Pro M191-M104,
N aseeset uera mies-maos

LaserJet Pro M101-M104,
Vodic za pokretanje pisaca
LaserJet Ultra M105-M106

[ www.hp.com/support/[jM101
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Hrvatski
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4. Postavljanje upravljacke ploce

Na upravljackoj ploci pisaca provjerite LED status prije pocetka instalacije softvera.

5. Odabir nacina povezivanja

Izravna USB veza izmedu pisaca i ra¢unala
Upotrijebite USB kabel vrste A do B.

Windows

1. Nemojte povezivati USB kabel prije instalacije softvera. Proces instalacije
upozorit ¢e vas da povezete kabel u prikladno vrijeme. Ako je kabel
vec povezan, ponovno pokrenite pisa¢ kada vas instalacija upozori da
povezete kabel.

2. Nastavite na,,6. Preuzimanje i instalacija softvera.”

0SX

1. USB kabelom povezite ratunalo i pisac prije instalacije softvera.
2. Nastavite na,,6. Preuzimanje i instalacija softvera.”

\

.S Zitana (Ethernet) mrezna veza (neobavezno)
S Koristite se standardnim mreznim kabelom.

1. Povezite mrezni kabel s pisatem i mrezom. Pricekajte nekoliko minuta da

pisac pribavi mreznu adresu.
2. Nastavite na,,6. Preuzimanje i instalacija softvera.”

\

((p) 1zvrsite bezi¢nu instalaciju (samo za beZi¢ne
modele)

Prije pocetka instalacije provjerite radi li bezi¢na pristupna tocka ispravno.
Provijerite jesu li pisac, usmijerivac i racunalo ukljuceniije li racunalo povezano
na istu bezi¢nu mrezu na koju ¢e i pisac biti povezan.

1. Umetnite CD u pogon za CD-ROM, idite na setup.exe i kliknite dva puta.
Kada se pojavi dijalog za povezivanje pisaca, izaberite Povezi bezitno
s uredajem.

2. Slijedite upute na zaslonu.

3. Odaberite pisat koji je softver pronasao. Ako instalacijski program ne
moze pronaci pisac, ru¢no unesite IP adresu pisaca da biste nastavili
s instalacijom.

[i}. NAPOMENA: Ispisite stranicu za konfiguraciju da biste pronasli IP adresu
pisaca. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite i drzite gumb Nastavi/
Odustani 5 sekundi, a zatim pustite gumb Nastavi/Odustani kako
biste ispisali stranicu konfiguracije. IP adresa navedena je na stranici
konfiguracije u odjeljku Podaci o mrezi.

\.
© Rucna konfiguracija IP adrese

Informacije o rucnoj konfiguraciji IP adrese potrazite u korisnickom prirucniku

pisa¢a www.hp.com/support/ljM101.
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6. Preuzimanije i instalacija softvera

(W Prva metoda: preuzimanje alata HP Easy Start Tre¢a metoda: instalacija s CD-a pisaca (samo za Windows)
(Windows i 0S X) 1. Umetnite CD za pisat u racunalo.

1. Idite na 123.hp.com/laserjet i kliknite na Preuzmi. 2. Slijedite upute na zaslonu da biste instalirali softver. Za viSe informacija

2. Slijedite upute na zaslonu i u odzivnicima za spremanije datoteke na racunalo. pogledajte Napomene za instalaciju na CD-u pisaca.

3. Pokrenite softversku datoteku iz mape u kojoj je datoteka spremljena.

@

Druga metoda: preuzimanje s web-mjesta podrske za
pisa¢ (Windows i 0S X)
Idite na www.hp.com/support/(jiM101.
Odaberite Softver i upravljacki programi.
Preuzmite softver za svoj model pisaca i operacijski sustav.
Pokrenite softversku datoteku iz mape u kojoj je datoteka spremljena.

hwnN =

7 .2 Wi-Fi Direct (samo bezi¢ni modeli)

Wi-Fi Direct omogucuje da uredaji koji podrzavaju Wi-Fi vezu, poput pametnih
telefona, tableta ili racunala, uspostave izravnu bezi¢nu mreznu vezu s
pisatem, bez upotrebe bezitnog usmijerivaca ili pristupne tocke. PoveZite

se na signal Wi-Fi Direct pisaca na isti nacin na koji povezujete uredaj koji

7. @5 Mobilni ispis (neobavezno)

7.7 Povezite uredaj na bezicnu mrezu

Da biste ispisivali s telefona ili tableta, povezite uredaj na istu bezicnu mrezu

na kojoj je pisac.
Uredaji Apple i0S (AirPrint) Otvorite stavku koju Zelite ispisati i zatim odaberite
ikonu Radnja. Odaberite Ispis, odaberite pisac i zatim odaberite Ispis.

Uredaji Android (4.4 ili noviji) Otvorite stavku za ispis, a zatim odaberite gumb
Izbornik. Odaberite Ispis, odaberite pisac i zatim odaberite Ispis.

Na nekim je uredajima potrebno preuzeti dodatak HP usluge ispisa iz trgovine

podrzava Wi-Fi na novu bezi¢nu mrezu ili pristupnu tocku.

Ukljucivanje opcije Wi-Fi Direct

Uslugu HP Web Services omogucite u HP ugradenom web-posluzitelju (EWS)

na sljedeci nacin:

1. Povezite pisa¢ na mrezu te ispisite stranicu s konfiguracijom da biste
saznali IP adresu pisaca.

Google Play.

Windows Phone Preuzmite aplikaciju HP AiO Remote iz trgovine Windows. pogledajte ,Konfiguraciju mreznog proizvoda” korisnickog prirucnika.

©® Saznajte visSe 0 mobilnom ispisu

Za dodatne informacije o ovim i drugim operacijskim
sustavima (Ispis za Chrome/Google Cloud) idite na
www.hp.com/go/LaserJetMobilePrinting” ili skenirajte
QR kod u nastavku.

E} NAPOMENA: Da biste ru¢no postavili ili automatski konfigurirali IP adresu,
2

Otvorite web-preglednik, unesite IP adresu pisaca u adresni redak
i pritisnite EnTer. Primjer IP adrese: 192.168.0.1

3. Nazaslonu HP EWS odaberite karticu Rad s mrezom.

4. Odaberite stranicu Postavke za Wi-Fi Direct, odaberite opciju Ukljuceno,
a zatim kliknite na Primijeni.

RjeSavanje problema

Dodatniizvori podrske
Za potpunu HP-ovu pomoc za pisat idite na www.hp.com/support/liM1071:

Korisnicki priru¢nik

Korisnicki prirunik ukljucuje informacije o koristenju pisaca i o rjesavanju

problema. Dostupan je na CD-u pisaca i na internetu: - Rjesavanje problema
1. Idite na www.hp.com/support/ljM101. »  Pronalazak naprednih uputa za konfiguraciju
2. Odaberite pisac ili kategoriju s popisa, a zatim kliknite na Korisnicki prirucnici. «  Preuzimanje softverskih azuriranja

e Pridruzivanje forumima za podrsku
*  Pronalazak informacija o jamstvu i propisima
*  Pristup izvorima mobilnog ispisa

Provjera azuriranja firmvera

1. Idite na www.hp.com/support/ljM101.

2. Odaberite pisac ili kategoriju s popisa, a zatim kliknite na Upravljacki programi.
3. Odaberite operacijski sustav i kliknite na gumb Sljedece.

4.  Odaberite Firmver i kliknite na gumb Preuzmi.

Rijesite poruke o kodu pogreske (prva upotreba)

Kod pogreske Radnja

Indikator upozorenja treperi Umetnite papir u ladicu
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Prirucka Zaciname pro
/8 Laserlet Pro M101-M104,
LaserJet Ultra M105-M106

' i .
0 DULEZITE 9‘ v Com/supoort A1 0] D www.register.hp.com

Nejprve postupujte
podle krokl 1-3 na
instalacnim letaku pro
nastaveni hardwaru
tiskarny a potom
pokracujte krokem 4.

(“‘ Laserlet Pra M191-M104,
U Casaesen titsaM1es- 106

|
4. Nastaveni ovladaciho panelu

Nez zahdjite instalaci softwaru, zkontrolujte na ovladacim panelu tiskarny stavové kontrolky LED.

5. Vybér zplsobu pripojeni

Ptimé propojeni tiskarny a pocitace (( ) Bezdratova instalace (pouze bezdratové
kabelem USB modely)

Pouzijte kabel USB typu A-B. Pred zahajenim instalace ovéfte, zda bezdratovy pFistupovy bod funguje
Windows spravné. Ovérte, zda jsou tiskarna, smérovac a pocitac zapnuty a zda je

pocitac pripojen ke stejné bezdratove siti, k jaké bude pripojena tiskarna.
1. Predinstalaci softwaru nepfipojujte kabel USB. K pfipojeni tohoto kabelu

vas ve vhodny okamzik vyzve instalacni nastroj. Pokud jiz mate kabel 1. Vlozte disk CD do jednotky CD-ROM, prejdéte k souboru setup.exe a dvakrat
pripojen, restartujte tiskarnu, jakmile instala¢ni program vyzve k pfipojent na néj kliknéte. Kdyz se zobrazi dialogové okno pro pfipojeni tiskarmy, zvolte
kabelu. moznost PFipojit se k zafizeni bezdratové.

2. Prejdéte k ¢asti 6. Stazeni a instalace softwaru®. 2. Postupuijte podle pokyn( na obrazovce.

0S X 3. Vyberte tiskarnu zjisténou softwarem. Pokud instala¢ni program tiskarnu

nenajde, zadejte ru¢né jeji IP adresu a pokracujte v instalaci.
1. Predinstalaci softwaru propojte pocitac a tiskarnu kabelem USB. ) i L . L ) .
> preidéte k casti 6. Stazeni a instalace softwaru® b POZNAMKA: Vytisknéte konfiguracni stranku a vyhledejte na ni IP adresu
' ! e v tiskarny. Na ovladacim panelu tiskarny stisknéte a podrzte tlacitko
k Pokracovat/Zrusit po dobu 5 sekund a poté je uvolnéte. Tim se vytiskne

konfiguracni stranka. IP adresa je na konfiguracni strance uvedena v ¢asti
s informacemi o siti.

.2 Pripojeni k siti kabelem (Ethernet)

o . ,
== (volitelné)
Pouzijte standardni sitovy kabel. k

1. Pfipojte sitovy kabel k tiskarné a siti. Vyckejte nékolik minut, az tiskarna

ziska sitovou adresu. d .
2. Prejdéte k ¢asti,,6. Stazeni a instalace softwaru®. O Rucni konﬁgurace P adresy

k Informace o rucni konfiguraci IP adresy najdete v uzivatelskeé prirucce

www.hp.com/support/[iM101.
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6. Stazeni a instalace softwaru

&
I;—"Zpﬁsob 1: Stazeni ze sluzby HP Easy Start
(systém Windows a 0S X)
1. Prejdéte naweb 123.hp.com/laseriet a kliknéte na tlacitko Stahnout.
2. Postupuijte podle pokyn( a vyzev na obrazovce a uloZte soubor do pocitace.
3. Spustte soubor softwaru ze slozky, kam byl ulozen.

@

I;gZpi’Jsob 2: Stazeni z webu pro podporu tiskarny
(Windows a 0S X)

Prejdéte na adresu www.hp.com/support/[jiM101.

Vyberte moznost Software and drivers (Software a ovladace).
Stahnéte software pro vas model tiskarny a operacni systém.
Spustte soubor softwaru ze slozky, kam byl ulozen.

HwWwnN =

@ Zpusob 3: Instalace z disku CD pro tiskarnu

(pouze systém Windows)

1. Vlozte do pocitace CD tiskarny.

2. Priinstalaci softwaru postupujte podle pokynd na obrazovce. Dalsi informace
najdete v souboru s poznamkami k instalaci na disku CD tiskarny.

7. @5 Mobilni tisk (volitelné)
7.1

Pripojeni zarizeni k bezdratové siti
Pokud budete chtit tisknout z telefonu nebo tabletu, pfipojte zafizeni ke stejné
bezdratoveé siti, kde je pfipojena tiskarna.

Zafizeni se systémem Apple i0S (AirPrint) Oteviete polozku, kterou chcete
vytisknout, a vyberte ikonu Akce. Vyberte moznost Tisk, vyberte tiskarnu
a poté vyberte moznost Tisk.

Zafizeni se systémem Android (verze 4.4 nebo novéjsi) Oteviete polozku,
kterou chcete vytisknout, a vyberte tlacitko Nabidka. Vyberte moznost Tisk,
vyberte tiskarnu a poté vyberte moznost Tisk.

Nékterad zafizeni vyzaduiji stazeni doplikové aplikace HP Print Service
z obchodu Google Play.

Windows Phone Stahnéte si aplikaci HP Ai0 Remote z obchodu Windows Store.

@ Informace o mobilnim tisku

Dalsiinformace o téchto i jinych operacnich systémech
(Chrome / Google Cloud Print) najdete na adrese
www.hp.com/go/LaserJetMobilePrinting”, pfipadné
mUzete naskenovat kod QR nize.

7 .2 Funkce Wi-Fi Direct (pouze bezdratové modely)
Funkce Wi-Fi Direct umoznuje zafizenim s podporou pfipojeni Wi-Fi, jako jsou
chytré telefony, tablety nebo pocitace, navazat primé bezdratové pripojeni
k tiskarné bez nutnosti bezdratového smérovace nebo pristupového bodu. K siti
Wi-Fi Direct se mlizete pfipojit stejnym zplisobem, jako se zafizeni podporujici
pripojeni Wi-Fi pfipojuje k nové bezdratové siti nebo pristupovému bodu.

Povoleni funkce Wi-Fi Direct
Webové sluzby HP na integrovaném webovém serveru HP (EWS) povolite
nasledujicim zplsobem:

1. Chcete-li zjistit IP adresu tiskarny, pripojte tiskarnu k siti a vytisknéte
konfiguracni stranku.

E} POZNAMKA: Chcete-li IP adresu nakonfigurovat ru¢né nebo automaticky,
prectéte si ¢ast ,Konfigurace sitového produktu® v uzivatelské prirucce.

2. Oteviete webovy prohlize¢, do adresového fadku zadejte IP adresu
tiskarny a stisknéte klavesu Enter. Piklad IP adresy: 192.168.0.1

3. Vserveru HP EWS kliknéte na kartu Sit.

4. Vyberte stranku Nastaveni Wi-Fi Direct, vyberte moznost Zapnuto
a potom kliknéte na tlacitko Pouzit.

Odstranovani problém

Uzivatelska prirucka

Tato uzivatelska prirucka obsahuje informace o pouziti tiskarny a odstranovani
souvisejicich potizi. Je k dispozici na disku CD tiskarny nebo na webu:

1. Prejdéte na adresu www.hp.com/support/[iM101.
2. Vyberte ze seznamu tiskarnu nebo kategorii a poté kliknéte na polozku
Uzivatelské prirucky.

Kontrola aktualizaci firmwaru
1. Prejdéte na adresu www.hp.com/support/[iM101.

2
3. Vyberte operacni systém a kliknéte na tlacitko Dalsi.
4. Vyberte moznost Firmware a poté kliknéte na tlacitko Stahnout.

Regeni zprav s kody chyb (prvni pouziti)

Akce
Vlozte do zasobniku papir.

Kéd chyby
Vlystrazna kontrolka blika.

N2

Py
o O

\

\lyberte ze seznamu tiskarnu nebo kategorii a poté kliknéte na polozku Ovladace.

DalSi zdroje podpory
Kompletni ndpovédu k tiskarné od spolecnosti HP najdete na adrese
www.hp.com/support/[jM101:

«  Redeniproblémd

»  Vyhledani pokyn( k pokrocilé konfiguraci

»  Stahovani aktualizaci softwaru

«  Utast ve forech podpory

*  Vyhledaniinformaci o zaruce a predpisech

»  Pristup ke zdrojtm informaci o mobilnim tisku
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LaserJet Pro M101-M104,
LaserJet Ultra M105-M106

0dnyoc¢ evapénc xpnong ——

; www.hp.com/support/ljM101 |:| www.register.hp.com
AN

O :vantio: @

Mpwta, okoAoubrote T
Bpota 1 - 3 oty
adlon eyKATAOTAONC UAIKOU
TOU EKTUTIWTI) KO ETTELTA
ouvexiote pe to Brjpo 4.

(7 Laserdet Pra M191-M104,
U Laserden ultra M12S-M1DE

| 5

® i & 4. ApXIKr puBpLon Tou mivake EAEYX0OU
:i’ ﬁ :'I_. ="

\.-'_f?:_l_/ ¢ S 4 2TOV TTIVOKO EAEYXOU TOU EKTUTTWTH, EAEYETE TNV KXTAOTRON TNE EVOEIKTIKAC AUXVINC
: LED mpotou EekvAOETE TNV EYKATAOTOON TOU AOYLOULKOU.

\

5. EmAoyn pebodou ouvdeong

AmeuBeioc oUVOEDN EKTUTIWTH KO ((T)) EktéAeon aoUpPATNG EYKATAOTOONG
uroAoylotn péow USB (povo yia povtéAa pe aoUppatn Asttoupyio)

Xpnotuorolote kaAwdio USB turiou A oe B. Mplv EEKIVATETE TNV eyKaTAOTOON, BEBAWOETE OTL TO ONUEID XOUPUXTNC

Wind mpooPaonc Aettoupyel owotd. BeBauwBeite OTL 0 EKTUNMWTAC, O
Indows SPOPOAOYNTHC KAl O UTTOAQYLOTNC Elvol GUVOESELEVOL OTO (D10 oUPUNTO
1. Mnv ouvdéoete To KaAwdL1o USB MpoToU eyKATHOTHOETE TO AOYIOHIKO. bikTuo 01O omoio Bax cUVHEDEl 0 EKTUTTWTAC.

Kortde tn didpkeLa tng eykataataong, Bo oo {ntnbel va ouvdEoETE TO
KOAWOL0 TNV KXTGAANAN OTLyHr. EGv TO karAwdlto ivot 1ndn ouvdedepévo,
ETOVEKKIVIOTE TOV EKTUMWTNA OTOV TO TTPOYPOULN EYKAXTAOTAONG GBG
{NTAOCEL V& OUVOEDETE TO KXAWDLO.

2. Yuvexiote oTo Brpa 6. AW Kot EYKATROTOON TOU AOYLOPIKOU".

1. TomoBetnote to CD otov 06nyo CD-ROM, petafeite oto otolxeio setup.
exe KoL K&vTe OtrmA0 KAIK. Otov egdavioTel To TopdBupo SLaAdyou
OoUVOETEWVY TOU eKTUNWTN, MAEETE Make a wireless connection to the
device (AcUpuoTn oUVHEDN e TN CUOKEUN).

2. AkoAouBnote tic 06nyiec mou epdavidovtat otnv 08dvn.

0S X 3. EMAEETE TOV EKTUTIWTI TTOU EVIOMIOTNKE ormd TO AOYLOUIKO. Edv bev ival
, , , . HUVNTOC O EVIOTIIOHOC TOU EKTUTWTH &I TO TTPOYPALHO EYKATHOTHONC
1. Zuvdéote To KaAwdlo USB 0Tov UMOAOYLOTH Kol TOV EKTUTTWTH TPV . . . . '
) . vioth nmp ELOOYARYETE PN auTOpaTa tn dtevBuvan IP Tou EKTUTTWTH Yot Vo
EYKATOOTIOETE TO AQYIOHIKO.

. . . . ) OUVEXIOETE TNV EyKATAOTOON.
k2. Yuvexiote oto BApa 6. AW Kot EYKATAOTOGN TOU AOYLOPLKOU".

E}« YHMEIOZH: EktunwoTte plo oeAida Sloadpdwong yLo VoL VTOTTOETE TN
dlevBuvan IP Tou TpoidvTog. XTov TTivaka EAEYX0U TOU EKTUTTWTH, TIKTHOTE
TIPOTE TOUEVO TO KOUKTTE OUVEXLONG/aKUPWONG YIot 5 GEUTEPOAETTTO KO

, , , N OTN OUVEXELX, XDHOTE TO VIO VO EKTUTIWOETE TN oAb Slapophwanc.
< Evouppatn cuvdeon diktuou (Ethernet) H 81evBuvon IP eudavileton otn oeAiba Slapdpdwong otn evoTnTa

og , MAnpodopieg diktuou.
== (mpootpeTiké) fipoop
XPNOLUOTTOLOTE €VOL TUTTIKO KOAWOLO SIKTUOU.

1. ZuvbEéoTe To KaAWOLO HIKTUOU OTOV EKTUTIWTHA Kl 0TO d{KTUO. K
MepIUEVETE Alyot AETTTA UEXPL 0 EKTUTTWTNC Vo A&BEL pLo StevBuvon
OIKTUOU.

2. Zuvexiote 0To Brpa 6. ARPn Kot EYKOTROTHON TOU AOYLOHIKOU".

O Mn autopotn dixpopdwon dievBuvonc IP

Tt TANPOdOPIEC OXETIKA PE TN UN auTopoTn dtaxpdpdwaon tng dtevBuvonc IP,
avatpeETe atov 0dnyd xpriong TOU EKTUNMWTH atn dlelBuvan
www.hp.com/support/[jM101.
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6. AP Kol EYKOTAOTOON TOU AOYLOULKOU
E-.—' Mé£Boboc 1: Afqyn tou HP Easy Start (Windows ko 0S X) @ Mé€B0d0¢ 3: Eykatdotaon arméd to CD tou ekTunwtA

MetaBeite otn dleuBuvon 123.hp.com/laserjet Kot K&VTE KAIK 0TNV ETAOYH (u(')VO oto Windows)
Downloaq (). ] , , , 1. TomoBetrote to CD TOU EKTUTIWTH OTOV UTTOAOYLOTH.
2. AKoAOUBNOTE TIG 0BNVLEC KL Tic MPOTPOTIEG TIOU epdaviCovtat otnv 086vn via 2. AKOAOUBAGTE TIC 0BNYIEC TNV 08OV VI VX EYKATAOTIAOETE TO AOYIOHIKO.
va qnoenKEUOEFE L0 Opxelo QIOV,UHOAO,WOI”' , . , [0 TTEPLO0OTEPEC TTANPODOPIEC, AVATPEETE OTIC ONUELWOELC EYKATAOTAONG
3. Avoi€te To 0pxeio AoylopIkoU armd To HAKEAO GTOV OTTOI0 TO EXETE KMOBNKEVOEL riou 8ot Bpeite 0o CD TOU EKTUMWTH,.

(W M£Bobdocg 2: AqPn aré tnv tormoBeoia web ummootApLeng
ektunwtr (Windows ko 0S X)

MetoBeite otn dtevBuvon www.hp.com/support/[jM101.

EmA£€te to atolkeio Software and drivers (Aoylopiko Kot Tpoypaupeto 0drynanc).
KoteB&oTe To AOYLOUIKS VIO TO HOVTEAO EKTUTWTI KOl TO AEITOUPYIKO OUOTNUK OOC.
AvoifTe To apXeio AoyLIOUIKOU QTTO TO GAKEAD OTOV OTTOI0 TO EXETE ATTOBNKEVDEL

N =

7. @5 Ektunwaon amd dopntéC OUOKEUEC (TPOLPETIKK)
7 .2 Wi-FiDirect (p6vo o€ povtéAa pe aoUppatn Aettoupyio)

7.7 Zovdeon TN OUOKEUNG O0TO ACUPHNTO dIKTUO AR , ) , o
° H Aettoupyia Wi-Fi Direct emtpérmnel oe oUoKeUEC Pe duvatotnto Wi-Fi,

l'o voe eKTUNTWOoETE ammd TNAEdwvO 1 tablet, cuvbeate Tn ouokeun oto (blo onw¢ smartphone, tablet rj uoAoyLoTéc, va guvdEovTal ameuBeiag otov
QOUPPOTO HIKTUO LIE TOV EKTUTTWTH. EKTUTTWTA HEOW OUVOEONC KOUPUOTOU SIKTUOU, XWPIC TN Xprion acoUpUoTou

) i L . ) ) ) dpopoAoynth i onueiou mpdoPoonc. Xuvdebeite oto orjua Wi-Fi Direct
Zuokeuég Apple i0S (AirPrint) Avoi€te auTd ou BEAETE Vo EKTUTTIWOETE Ko TOU EKTUTIWTH PE TOV {510 TPATIO TTOU 0L CUCKEUEC e SuvartdTnTa Wi-Fi
EMAEETE TO elkoviblo Action (Evépyela). EmAEETe Print (Ektunwaon), emAé€te OUVBEOVTAL OF VO VED aUPATO HIKTUO ) hotspot.

TOV EKTUTIWTN Kol EMelta emAEETe Print (Extunwon).

Yuokeugg Android (4.4 1) vedtepn €kdoon) Avoifte auto mou BéAeTe Evepyomoinon tou Wi-Fi Direct

VO EKTUTTWOETE Kol EMAEETE TO koupri Menu (Mevou). EmAgETe Print Mo vor evepyomonoete Tig Yrnpeoieg Web HP otov evowpatwpevo

(ExtUmwon), EMAEETE TOV EKTUNWTH Kot émettal emAEETe Print (Extumwaon). Bdlokoptotr) Web tng HP (EWS), oakoAouBrioTe Ta mopokdTw BripoTa:

1. ZUVOEOTE TOV EKTUMWTN O€ €va OIKTUO KL EKTUTTWOTE HLot OEAIDX
dlapopdwonc v va AdBete tn dlevBuvaon IP Tou ekTunwtn.

E] THMEIQZH: Mo va OplOEIE tn 61evbuvaon IP un O(UtOuO(tO( ) ylo Vo T
6lcxuopq>wosts QUTOHOTA, O(VO(I[JEEIE otnv evotnta "Alxudpdwaon tou
TpoiovToc dIKTUOU" Tou 0dnyouU Xpriong.

Y€ OPLOUEVEC OUOKEUEC amauTeiTan N AfWwn tng mpooBeTnc edapUoyng
HP Print Service ar6 to Google Play Store.

Windows Phone KateRdote tnv edappoyr) HP Ai0 Remote ard to Windows Store.

A i ¥ A 2. Avoi€Te éva mpOYpOULX TIEPL)YNONG 0TO web, TANKTPOAOYNOTE TN
o I'Isploo'ompec Tl?\!']pO(bOplEC WIS R e | A1) dlevBuvan IP otn ypouprn leubuvong Ko EMELTa Ot oTe ENTER.
$0opNTEC OUOKEUEG Nopdadetypa dtevBuvong IP: 192.168.0.1

3. Xtov EWS tng HP, kdvte KAIKK oTnv KaptéAa Aiktiwon.

EmA£€Te tn oeAida PUBULon Wi-Fi Direct, petd emA&€te Evepyomoinan
KO, OTN OUVEXELR, KAVTE KAIK aTnV €TA0yT Edapuoyn.

[t TIEPLO0OTEPEC TTANPODOPIEC OXETIKA HIE

QUTE KoL GAAQ AELTOUPYLKG OUGTILOTO
(Chrome/Google Cloud Print) petafeite otnv evotnTo
“www.hp.com/go/LaserJetMobilePrinting” r) copwaote
ToV KWOIKa QR mopak&Tw.

Avtipetwrion mpoBAnuatTwy

. , , , )
06nyoc xpnang MeplocotepoL MOPOL UTTOOTHPLENC

0 08nyAC xprRonc MepAaBaVEL TANPODOPIEC GXETIKG: LIE TN XPFON TOU EKTUMIWTH Ko I Vo Qpe[te nv q)\OK)\npmuévn BorBeta yior tov;nqutr’] Tou mapéxeL n HP,
TNV QVTIETEMON MpoBANLETLV. Eivor S1o@Eatuoc oo CD ToU eKTUNWTH kot oTo web;  HETABELTe otn dleuBuvon www.hp.com/support/iM101:

1. MetoBeite otn dievBbuvon www.hp.com/support/[[M107. *  EmiAuon mpoBAnudtwy
2. EmMAEETE ekTUNWT A KaTtnyopio oo Tn AT KO, 0T GUVEXELY, KAVTE KAIK *  EUpeon 0dnylwv Slopopdwong yio mpoxwpnuévoug
otnv emAoyr 0dnyoi xprionc. *  AAWN EVNUEPWOEWY AOYLOHIKOU

*  YUUHETOXN 0€ GOPOUY UTTOOTAPLENC
»  EUpeon mAnpodoplwv yLox TNV €yyUnaon Kol TOUG KXVOVIOHOUG
MpdoBaon o€ TOPOUC yio TN GOPNTH EKTUTIWON

E?\svxoc VL0t EVIHEPWOELC UALKOAOYLOUIKOU
MetaBeite otn dlelBuvon www.hp.com/support/[jM101.
2. EmAEETe exTunwr i katnyopia armé tn AloTa KoL, 0TN CUVEXELX, ETTIAEETE
Mpoypdppata 0driynong.
3. EMAEETE AEITOUPYIKO OUOTNUO KXL ETTELTO KAVTE KAIK 0TO Koupri Emopevo.
4. EmAEETe YALKOAOYLOMIKO KOl ETTEITX KAVTE KAIK 0TO KOURTTE Afin.

EmiAuon pnvupdtwy Kwokwv opoaApdtwy (Mpwtn xprion)
Kwokog op&ApaTog Evépyelx
H dwtevn) évdelen mpoooyxric avaBoaprivel  TormoBeTroTe To XapTi 6To dioko
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El6szor végezze el

a nyomtato hardveres
Uzembe helyezését
bemutatod poszter
1-3. lépését, majd
folytassa a 4. lépéssel.

(77, Laseriet Pra 1914104,
U Casaesen titsaM1es- 106

5. A csatlakozasi mad kivalasztasa

LaserJet Pro M101-M104,
LaserJet Ultra M105-M106 —
elsé lépések utmutato

Qa www.hp.com/support/ljM101
0 FONTOS:

|:| www.register.hp.com
N

v 1
4. Kezdeti beallitas a kezel6panelen

A szoftver telepitése el6tt ellendrizze a LED allapotat a nyomtato kezel6paneljénél.
‘ ,«

K6zvetlen USB-kapcsolat a nyomtatd
és a szamitogép kozott
A-B tipust USB-kabelt hasznaljon.

Windows

1. Ne csatlakoztassa az USB-kabelt a szoftver telepitése elétt. A telepitési
folyamat a megfeleld pillanatban felkeéri, hogy csatlakoztassa a kabelt.
Ha a kabel mar csatlakoztatva van, inditsa Ujra a nyomtatét, amikor
a telepitd a kabel csatlakoztatasara keéri.

2. Folytassa a kovetkezével: ,,6. A szoftver letdltése és telepitése.”

0SX

1. Még a szoftver telepitése el6tt kdsse dssze a szamitdgépet és
a nyomtatot USB-kabellel.

2. Folytassa a kovetkez6ével: ,,6. A szoftver letdltése és telepitése.”

.2 Vezetékes (Ethernet) halozati kapcsolat

[ . e
== (nem kételezd)
Szabvanyos haldzati kabelt hasznaljon.

1. Csatlakoztassa a haldzati kabelt a nyomtatohoz és a haldzathoz.
Varjon néhany percig, hogy a nyomtaté haldzati cimet kérjen maganak.
2. Folytassa a kovetkezovel: ,,6. A szoftver letdltése és telepitése.”

\

(( ) Avezeték nélkdili telepités elvégzése
(csak a vezeték nélkdli tipusok esetében)

Atelepités elkezdése el6tt gy6zédjon meg rola, hogy a vezeték nélkili
hozzaférési pont jol mikodik. Gyézédjon meg rola, hogy a nyomtato, az
Utvalaszto és a szamitogép is be van kapcsolva, és hogy a szamitogép ahhoz
a vezeték nélkili halozathoz van csatlakoztatva, amelyhez a nyomtatét
csatlakoztatni fogja.

1. Helyezze a CD-t a CD-ROM-meghajtoba, nyissa meg a setup.exe fajlt,
és kattintson ra duplan. Amikor megjelenik a Printer connections
(Nyomtatdkapcsolatok) parbeszédpanel, valassza a Make a wireless
connection to the device (Vezeték nélkili kapcsolat létrehozasa az
eszkozzel) lehetéséget.

2. Kovesse a képernyén megjelend utasitasokat.

3. Jelolje ki a szoftver altal észlelt nyomtatét. Ha a telepité nem észleli
a nyomtatot, adja meg manualisan a nyomtaté IP-cimét a telepités
folytatasahoz.

L] MEGJEGYZES: Nyomtasson egy konfiguracios oldalt, és keresse meg rajta
a készilék IP-cimét. A nyomtato kezel6paneljén nyomia le a Folytatas/
torlés gombot 5 masodpercre, majd engedije fel a Folytatas/torlés
gombot. Ekkor a nyomtato kinyomtatja a konfiguracios oldalt.

Az IP-cim megtalalhato a konfiguracios oldal Network Information
(Halozati adatok) szakaszaban.

\.
O Az IP-cim manudlis konfiguralasa

Az IP-cim manualis konfiguralasardl a nyomtaté hasznalati Utmutatoja nyujt

tajékoztatast: www.hp.com/support/[jiM101.
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6. A szoftver letdltése és telepitése

L. modszer: Letdltés a HP Easy Start webhelyrél

(Windows és 0S X)

Keresse fel az 123.hp.com/laserjet webhelyet, és kattintson a Download (Letoltés)
gombra.

Kovesse a képernyén megjelend utasitasokat és lizeneteket a fajlnak

a szamitogépre torténé mentéséhez.

Inditsa el a szoftverfajlt abbol a mappabol, amelybe mentette.

1.

2.

w

=

@

2. maddszer: Letodltés a nyomtatotamogatasi webhelyrél
(Windows és 0S X)

Latogasson el a www.hp.com/support/ljM107 weboldalra.

Valassza a Software and drivers (Szoftverek és illesztéprogramok) lehetéséget.
Téltse le a nyomtatdtipusanak és operacios rendszerének megfeleld szoftvert.
Inditsa el a szoftverfajlt abbol a mappabdl, amelybe mentette.

hwnNn =

@ 3. modszer: Telepités a nyomtatd CD-jér6l (csak Windows)
1.
2.

Helyezze be a nyomtato CD-jét a szamitdgépbe.
Telepitse a szoftvert a képernyén megjelené Utmutatd alapjan. Tovabbi
tajékoztatds a nyomtatd CD-jén talalhatd telepitési tajékoztatoban olvashato.

7. @5 Mobilnyomtatas (nem kételez6)

7.1 Az eszkoz csatlakoztatdsa a vezeték nélkiili halézathoz

Ha telefonrél vagy tablagéprol kivan nyomtatni, csatlakoztassa az eszkdzt
ugyanarra a vezeték nélkili haldzatra, amelyen a nyomtatd is talalhato.

Apple i0S-késziilékek (AirPrint): Nyissa meg, amit ki szeretne nyomtatni,

¢és valassza az Action (Mlvelet) ikont. Valassza a Print (Nyomtatds) parancsot,
valassza ki a nyomtatét, majd valassza a Print (Nyomtatas) parancsot.
Android-eszk6zok (4.4-es vagy tjabb): Nyissa meg, amit ki szeretne nyomtatni,
és valassza a Menii gombot. Valassza a Print (Nyomtatas) parancsot, valassza
ki a nyomtatot, majd valassza a Print (Nyomtatas) parancsot.

Egyes eszkozokre le kell téltenie a HP Nyomtatdszolgaltatds beéptild modulja
alkalmazast a Google Play aruhazbol.

Windows Phone: Toltse le a HP AiO Remote alkalmazast a Windows Aruhazbdl.

©® Tovabbi tajékoztatas a mobilnyomtatasrol

Ha tovabbi informaciot szeretne ezekrél és mas
operacios rendszerekrél (Chrome/Google Cloud Print),
latogasson el a ,www.hp.com/go/LaserJetMobilePrinting”
cimre, vagy olvassa be az alabbi QR-kodot.

7 .2 Wi-FiDirect (csak vezeték nélkiili tipusok esetében)

A Wi-Fi Direct lehetéve teszi a Wi-Fi kapcsolatra képes eszkdzok (példaul
okostelefonok, tablagépek és szamitdgépek) szamara, hogy kozvetlen
vezeték nélkili kapcsolatot [étesitsenek a nyomtatoval, anélkil hogy vezeték
nelkili Utvalasztot vagy hozzaférési pontot hasznalnanak. Ugy csatlakozhat
a Wi-Fi Direct vezeték nélkdli haldézathoz, mint ahogyan Wi-Fi kapcsolatra
képes eszkdzét barmelyik Uj vezeték nélkili haldzathoz vagy hozzaférési
ponthoz csatlakoztatja.

A Wi-Fi Direct engedélyezése
Az alabbi lépéseket kdvetve engedélyezze a HP webes szolgaltatasok
lehetéséget a HP beépitett webszerveren (EWS):

1.

Csatlakoztassa a nyomtatdt egy haldzathoz, és nyomtasson ki egy
konfiguracios oldalt. Azon megtalalja a nyomtatd IP-cimét.

MEGJEGYZES: Az IP-cim manudlis beallitasardl, illetve automatikus
konfiguralasardl a hasznalati Utmutatonak a halozati készilék
konfiguralasat ismertetd fejezetébdl tajékozodhat.

2. Nyisson meg egy webbongészét, és irja be az IP-cimet a cimsorba,

majd nyomja le az Enter billenty(it. Példa az IP-cimre: 192.168.0.1
3. Kattintson a HP beagyazott webszerverben a Networking (Haldzatok) fiilre.
4. Valassza a Wi-Fi Direct Setup (Wi-Fi Direct beallitasa) oldalt, majd az

On (Be) lehet6séget, végtil kattintson az Apply (Alkalmaz) gombra.

Hibaelharitas

Felhasznaldi utmutato

A felhasznaloi Utmutato a nyomtatd hasznalatarol és a hibak elharitasarol nyujt
tajékoztatast. A nyomtatd CD-jén és az interneten is megtalalhato:

1.
2.

Latogasson el a www.hp.com/support/liIM101 weboldalra.
Jeloljon ki a listabol egy nyomtatdt vagy egy kategoriat, majd kattintson
a User Guides (Felhasznaldi utmutatok) lehetdségre.

Firmware-frissitések keresése
1. Latogasson el a www.hp.com/support/[iM1071 weboldalra.

2. Jeldljon ki a listabdl egy nyomtatot vagy egy kategoriat, majd kattintson

a Drivers (llleszt6programok) lehetéségre.
3. Valassza ki az operacios rendszert, majd kattintson a Next (Tovabb) gombra.
4. Vdlassza a Firmware lehet6séget, majd kattintson a Download (Letoltés) gombra.

A hibakodok feloldasa (els6 hasznalat)

Hibakéd Mivelet
A Figyelem! jelzéfény villog Téltse be a papirt a talcaba

oA
o O

Tovabbi segitség és informacioforrasok
A HP mindenre kiterjed6 segitségét a kdvetkezd cimen veheti igénybe:
www.hp.com/support/[jM101:

Hibaelharitas

Specialis konfiguracios informaciok
Szoftverfrissitések letoltése

Csatlakozas a tamogatasi forumokhoz
Garancialis és szabalyzati informacidk keresése
Mobilnyomtatasi informaciok elérése
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LaserJet Pro M101-M104,
/A LaserJet Ultra M105-M106 —
rozpoczecie pracy z urzgdzeniem

[ ) ! .
www.hp.com/support/ljM101 |:] www.register.hp.com

Najpierw wykonaj

krokl 1—3 na plakacie

z instrukcja fizycznej
instalacji drukarki, nastepnie
przejdz do kroku 4.

(77, Laseriet Pra1gn-m1Dd,
U Casaesen uttea M12S-N106

|
4. Konfigurowanie panelu sterowania

Przed rozpoczeciem instalacji oprogramowania sprawdz stan diody LED na panelu sterowania.

5. Wyb6r metody potgczenia

N

Bezposrednie potaczenie USB miedzy (( ) Instalacja w sieci bezprzewodowej
drukarka i komputerem (tylko modele z obstuga sieci bezprzewodowej)
Uzyj kabla USB typu A do B. Przed rozpoczeciem instalacji upewnij sie, ze punkt dostepu
. bezprzewodowego dziata prawidtowo. Upewnij sie, ze drukarka, router
SyStem Wmdow; ) ' i komputer sa wtaczone oraz ze komputer jest podtaczony do tej samej sieci
1. NajplerW ZalnstalUJ oprogramowanie, a d0D|erO potem Dod{acz bezprzewodowej, do ktorej bedz|e Dod{aczona drukarka.
kabel USB. W trakcie instalacji oprogramowania w odpowiednim czasie L . L R
zostanie wyéwietlony monit o podtaczenie kabla. Jesli kabel jest juz 1. Umies¢ ptyte (D w napedzie CD-ROM, znajdz plik setup.exe ikliknij go
podtaczony, uruchom ponownie drukarke po wyéwietleniu monitu dwukrot'nleA K_ledy zostanle vyysmetlone (_)kno dialogowe Potaczenia
o podtaczenie kabla. drukarki, wybierz opcje Utwdrz potaczenie bezprzewodowe

2. Przejdz do kroku ,,6. Pobierz i zainstaluj oprogramowanie.” zurzadzeniem.

2. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

SyStem 0sX ) 3. Wybierz drukarke wykryta przez oprogramowanie. Jesli program

1. Podiacz kabel USB taczacy drukarke z komputerem, a dopiero potem instalacyjny nie moze wykry¢ drukarki, wprowadz recznie adres IP
zainstaluj oprogramowanie. drukarki, aby kontynuowac instalacje.

2. Przejdz dokroku,,6. Pobierzi zainstaluj oprogramowanie. E} UWAGA: Wydrukuj strone konfiguracji, aby znalez¢ adres IP drukarki.

Na panelu sterowania drukarki nacisnij i przytrzymaj przycisk Resume/
Cancel (Ponow/Anuluj) przez 5 sekund, a nastepnie zwolnij go, aby
j wydrukowac strone konfiguracji. Adres IP jest podany na stronie
=] PO{QCZEI'“E z SiECiQ DFZEWOdOWQ (Ethernet) konfiguracji w sekdji informacji o sieci.
oo . .
== (opcjonalnie)
Uzyj standardowego kabla sieciowego.

1. Podtacz kabel sieciowy do drukarki i do gniazda sieciowego. Poczekaj
kilka minut, az drukarka pobierze adres sieciowy.

2. Przejdz do kroku ,,6. Pobierz i zainstaluj oprogramowanie.”

\

|r

@ Reczna konfiguracja adresu IP

Informacje na temat recznej konfiguracji adresu IP znajduja sie w podreczniku
uzytkownika www.hp.com/support/[jM101.
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6. Pobierz i zainstaluj oprogramowanie

(W Sposob 1: Pobranie narzedzia HP Easy Start Sposob 3: Instalacja z dostarczonej z drukarka ptyty CD

(systemy Windows i 0S X) (tylko Windows)
1. PrzejdZ nastrone 123.hp.com/laseriet, a nastepnie kliknij Download (Pobierz). W16z dostarczong z drukarka ptyte CD do komputera.

—

2. Postepuj zgodnie z wySwietlanymi na ekranie instrukcjami i monitami, aby 2. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby zainstalowac
zapisac plik na komputerze. oprogramowanie. Wiecej informacji mozna znalez¢ w uwagach dotyczacych
3. Uruchom oprogramowanie z folderu, w ktérym zostat zapisany plik oprogramowania. instalacji na dysku CD dotaczonym do drukarki.

(B Sposob 2: Pobieranie z witryny wsparcia technicznego

drukarki (Windows i 0S X)

Wejdz na strone www.hp.com/support/liM101.

Wybierz Oprogramowanie i sterowniki.

Pobierz oprogramowanie dla swojego modelu drukarki i systemu operacyjnego.
Uruchom oprogramowanie z folderu, w ktérym zostat zapisany plik oprogramowania.

AW =

7. @5 Drukowanie z urzadzen przenosnych (opcja)

7.2 Wi-FiDirect (tylko modele z obstuga sieci
bezprzewodowej)

Ustuga Wi-Fi Direct umozliwia urzadzeniom z tacznoscig Wi-Fi, takim
jak smartfony, tablety czy komputery, na uzyskiwanie potgczenia

7.7 Podtaczanie urzadzenia do sieci bezprzewodowej

Aby drukowac z telefonu lub tabletu, potacz go z siecig bezprzewodowa,
z ktorg potgczona jest drukarka.

Urzadzenia z systemem Apple i0S (AirPrint) Otworz dokument przeznaczony bezprzewodowego bezposrednio z drukarkg bez koniecznosci uzywania
do druku i wybierz ikone Action (Dziataj). Wybierz Drukuj i wybierz drukarke, routera bezprzewodowego lub punktu dostepu. Potgcz sie z sygnatem
a nastepnie wybierz polecenie Druku;j. Wi-Fi Direct drukarki w taki sam sposéb, jak taczy sie urzadzenia obstugujace

Urzadzenia z systemem Android (4.4 lub nowszym) Otworz dokument Wi-Fi z nowa siecig bezprzewodowa lub hotspotem.

przeznaczony do druku i wybierz przycisk Menu. Kliknij Print (Drukuj), W{qczanie bezpoéredniego drukowania

wybierz drukarke i kliknij Print (Druku;j).
bezprzewodowego

Wiacz funkcje Ustugi sieciowe HP we wbudowanym serwerze internetowym
HP (EWS), wykonujac nastepujgce czynnosci:

Tglefon z systemem Windows Pobierz aplikacje HP AiO Remote ze sklepu 1. Potacz drukarke z siecig i wydrukuj strone konfiguracji, aby uzyska¢ adres
Windows Store. IP drukarki.

W przypadku niektorych urzadzen nalezy pobrac aplikacje rozszerzenia
HP Print Service ze sklepu Google Play.

. . . . . o =), UWAGA: Aby recznie ustawic¢ adres IP lub skonfigurowa¢ go
@ Dowiedz Sle wiecej o drukowaniu z UI‘ZQdZEI"I [—{ automatycznie, patrz rozdziat ,Konfiguracja urzadzenia sieciowego”

przenoénych w podreczniku uzytkownika.
2. Otworz przegladarke internetowa, wpisz adres IP drukarki w wierszu
adresu i nacisnij przycisk Enter. Przyktadowy adres IP: 192.168.0.1

3. WHPEWS wybierz karte Praca w sieci.

Wybierz strone Konfiguracja Wi-Fi Direct, wybierz opcje Wiacz,
a nastepnie kliknij Zastosuj.

Wiecej informacji dotyczacych tego i innych systemow
operacyjnych znajduje sie na stronie ,www.hp.com/
go/LaserJetMobilePrinting”; aby przejs¢ na te strone,
mozna zeskanowac znajdujacy sie ponizej kod QR.

Rozwigzywanie problemoéw

N

Podrecznik uzytkownika Dodatkowe zasoby pomocy technicznej

Podrecznik uzytkownika zawiera informacje na temat korzystania z drukarki Aby uzyskac dostep do komple_ksowej pomocy HP dotyczace] drukarki, przejdz do
oraz rozwiazywania problemdw. Jest on dostepny na ptycie CD dostarczane] strony www.hp.com/support/[jM101:
z drukarka oraz w Internecie:

*  Rozwigzywanie problemow

1. Wejdz na strone www.hp.com/support/[jM101. *  Znajdowanie instrukcji zaawansowanej konfiguracji
2. Wybierz drukarke lub kategorie z listy, a nastepnie kliknij opcje Podreczniki +  Pobieranie aktualizacji oprogramowania
uzytkownika. ) , ) :
) . . . »  Dotaczanie do foréw pomocy technicznej
Sprawdzanie aktualizacji oprogramowania uktadowego «  Znajdowanie informacji o gwarandji i przepisach
1. Wejdz na strong www.hp.com/support/[iM101. «  Dostep do zasobow dotyczacych drukowania z urzadzen przenosnych

2. Wybierz drukarke lub kategorie z listy, a nastepnie kliknij opcje Sterowniki.
3. Wybierz system operacyjny, a nastepnie kliknij przycisk Dalej.
4.  Wybierz opcje Oprogramowanie uktadowe, a nastepnie kliknij przycisk Pobierz.

Komunikaty kodéw btedu (pierwsze uzycie)
Kod btedu Czynnosci
Miga kontrolka ,Uwaga” W16z papier do podajnika

N

-0
o O

.

12


http://www.hp.com/support/ljM101
http://www.hp.com/support/ljM101
http://www.hp.com/support/ljM101
http://www.hp.com/support/ljM101

LaserJet Pro M101-M104,
LaserJet Ultra M105-M106
Ghid cu notiuni introductive

0 IMPORTANT:

Mai intai, urmati Pasii 1-3
din posterul de configurare
a hardware-ului imprimantei,
apoi continuati cu Pasul 4.

(I

www.hp.com/support/(jiM101

www.register.hp.com

o=

Romana

'(“‘ Laserjet Pro M191-M104,
L Lameelot Ultra M1GS-M106

|
4. Verificarea panoului de control

Pe panoul de control al imprimantei, verificati starea LED-ului inainte de a incepe

instalarea software-ului.

5. Selectarea unei metode de conectare

Conexiune USB directa intre imprimanta
si computer
Utilizati un cablu USB de tip A-la-B.

Windows

1. Nu conectati cablul USB inainte de a instala software-ul. Procesul de
instalare v& solicita s& conectati cablul la momentul potrivit. In cazul in
care cablul este deja conectat, reporniti imprimanta cand programul de
instalare va solicitd sa conectati cablul.

2. Continuati cu ,,6. Descdrcarea si instalarea software-ului”.

0SX

1. Conectati cablul USB intre computer siimprimanta inainte de a instala
software-ul.

2. Continuati cu ,,6. Descdrcarea si instalarea software-ului”.

N

.= Conexiune de retea cablata (Ethernet)

=] .
== (optional)
Utilizati un cablu de retea standard.

1. Conectati cablul de retea la imprimanta si la retea. Asteptati cateva
minute, pentru ca imprimanta sa obtind o adresa de retea.

2. Continuati cu ,,6. Descdrcarea si instalarea software-ului”.

\

N

((7)) Efectuarea unei instalari wireless (numai
la modelele cu conectivitate wireless)

Inainte de a incepe instalarea, verificati daca punctul de acces wireless
functioneaza corect. Asigurati-va ca imprimanta, ruterul si computerul sunt
pornite si ca computerul este conectat la aceeasi retea wireless la care veti
conecta imprimanta.

1. Puneti CD-ulin unitatea CD-ROM, navigati la setup.exe si faceti dublu
clic. Cand apare dialogul Conexiuni imprimanta, alegeti Make a wireless
connection to the device (Realizati o conexiune wireless la dispozitiv).

Urmati instructiunile de pe ecran.

Selectati imprimanta detectata de software. Dacd imprimanta nu poate
fi detectata de programul de instalare, introduceti manual adresa IP a
imprimantei pentru a continua instalarea.

NOTA: Imprimati o pagina de configurare pentru a gasi adresa IP a
imprimantei. La panoul de control al imprimantei, tineti apasat butonul
Reluare/Anulare timp de 5 secunde, apoi eliberati butonul Reluare/
Anulare pentru a imprima pagina de configurare. Adresa IP este listata pe
pagina de configurare la sectiunea cu informatii despre retea.

|r

0 Configurarea manuala a adresei IP

Pentru informatii despre modul de configurare manuala a adresei IP, consultati
ghidul pentru utilizator al imprimantei, de la www.hp.com/support/[jM101.
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6. Descarcarea si instalarea software-ului

(B Metoda 1: Descarcarea instrumentului HP Easy Start Metoda 3: Instalarea de pe CD-ul imprimantei
(Windows si 0S X) (numai Windows)
1. Accesati 123.hp.com/laserjet si faceti clic pe Download (Descarcare). 1. Introduceti CD-ul imprimantei in computer.
2. Urmatiinstructiunile si solicitarile de pe ecran pentru a salva fisierul in computer. 2. Urmati instructiunile de pe ecran pentru a instala software-ul. Pentru mai multe
3. Lansati fisierul software din folderul in care a fost salvat. informatii, consultati sectiunea Install Notes (Note de instalare) de pe CD-ul
imprimantei.

©

©
[ Metoda 2: Descircarea de pe site-ul Web de asistenta
pentru imprimanta (Windows si 0S X)

1. Accesati www.hp.com/support/liM101.
2. Selectati Software and drivers (Software si drivere).
3. Descarcati software-ul pentru modelul de imprimanta si sistemul dvs. de operare.
4.  Lansati fisierul software din folderul in care a fost salvat.
= Y . 3 v . -- . . . . . .
7. ERIJ Imprimarea mobila (opi;lonal) 7 .2 Wi-Fi Direct (numai la modelele cu conectivitate wireless)
= Wi-Fi Direct permite dispozitivelor cu functie Wi-Fi, precum telefoane
. . . ) inteligente, tablete sau computere, sa efectueze conexiunea de retea wireless
7.7 Conectarea dispozitivului la reteaua wireless direct la imprimanta, fara a utiliza un ruter wireless sau un punct de acces.
L ; o » Conectati-va la semnalul Wi-Fi Direct al imprimantei in acelasi mod in care
Pentru aimprima de la un telefon sau de la o tabletd, conectati dispozitivul la va conectati dispozitivele cu functie Wi-Fila 0 nous retea wireless sau la un
aceeasi retea wireless ca imprimanta. nou hotspot.
Dispozitive cu Apple i0S (AirPrint) Deschideti documentul de imprimat, apoi . S WE_E Di
selectati pictograma Action (Actiune). Selectati Print (Imprimare), selectati Actlvlarea funCEIEI WI Fi DII’ECtA X
imprimanta, apoi selectati Print (Imprimare). ACtIV?tI SE'I'VICIIIE Web HP in serverul Web incorporat HP (EWS) urmand
acesti pasi:
Dispozitive cu Android (4.4 sau o versiune mai noud) Deschideti documentul siipas o S . )
de imprimat, apoi selectati butonul Menu (Meniu). Selectati Print (Imprimare), 1. Conectatiimprimanta la o retea siimprimati o pagina de configurare
selectati imprimanta si selectati Print (Imprimare). pentru a obtine adresa IP a imprimantei.
Unele dispozitive necesita descarcarea aplicatiei plug-in HP Print Service din H NOTA: Pentru a seta manual adresa IP sau pentru a o configura automat,

magazinul Google Play. consultati ,Configurarea produsului in retea” din ghidul pentru utilizator.

" M ’ : " ! 2. Deschideti un browser Web, introduceti adresa IP a imprimantei in linia
Telefon cu Windows Descarcati aplicatia HP Ai0 Remote din Magazinul Windows. de adres3, apoi apasati Enter, Exemplu de adres3 IP; 192.168.0.1

(i Aﬂal;i mai multe despre imprimarea mobil3 3. Inserverul HP EWS, selectati fila Networking (Lucru in retea).
4. Selectati pagina Wi-Fi Direct Setup (Configurare Wi-Fi Direct), selectati

Pentru informatii suplimentare despre aceste sisteme On (Activat), apoi faceti clic pe Apply (Aplicare).
de operare si despre altele (Chrome/Google Cloud Print),
accesati ,www.hp.com/go/LaserJetMobilePrinting” sau
scanati codul QR de mai jos.

Depanare

Ghidul pentru utilizator Resurse de asistenta suplimentare
Ghidul pentru utilizator include informatii despre utilizarea si depanarea Pentru ajutor all-inclusive de la HP pentru imprimanta, mergetila
imprimantei. Acesta este disponibil pe CD-ul imprimantei si pe Web: www.hp.com/support/|jM101:
1. Accesati www.hp.com/support/[jM101. »  Rezolvarea problemelor
2. Selectat_i 0 imprimar}té sau o capegorie din lista, apoi faceti clic pe »  Gasirea instructiunilor de configurare avansata
User Guides (Ghiduri pentru utilizator). »  Descarcarea actualizarilor de software
Verificarea actualizarilor de firmware *  Participarea la forumuri de asistenta
1. Accesati www.hp.com/support/[jM101. *  Gasireainformatiilor despre norme si garantie
2. Selectati o imprimant3 sau o categorie din list&, apoi faceti clic *  Accesarea resurselor pentru imprimarea mobila

pe Drivers (Drivere).
3. Selectati sistemul de operare, apoi faceti clic pe butonul Next (Urmatorul).
4. Selectati Firmware, apoi faceti clic pe butonul Download (Descarcare).

Rezolvarea mesajelor cu coduri de eroare (Prima utilizare)

Cod de eroare Actiune
Ledul de atentionare clipeste Incarcati hartie in tava
|
“O-A

/l\

o O

\
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LaserJet Pro M101-M104,
LaserJet Ultra M105-M106
Vodic za prve korake

0 9% www.hp.com/support/ljM101 |:| www.register.hp.com
v N
VAZNO:

Kao prvo, pratite

Korake 1-3 na posteru
za podesavanije hardvera
Stampaca, a zatim predite
na 4. korak.

(75 Laseriet Pro M191-M104,
N aseeset uera mies-maos

i)
L4

|
4. PodeSavanje kontrolne table

Na kontrolnoj tabli Stampaca proverite status LED lampica pre nego sto pokrenete
instalaciju softvera.

5. I1zaberite nacin povezivanja

USB povezivanje direktno od stampaca ((T)) IzvrSavanje beZi¢ne instalacije
do racunara (samo za bezi¢ne modele)

Koristite USB kabl tipa od A do B. Pre pokretanja instalacije, uverite se da bezi¢ni pristup funkcionise ispravno.
Windows Uverite se da su stampag, ruter i racunar ukljuceni i da je ratunar povezan sa

istom bezicnom mrezom sa kojom zelite da povezete Stampac.
1. Nemojte da povezujete USB kabl pre nego sto instalirate softver.

Proces instalacije ¢e zatraziti priklju¢ivanje kabla u odgovarajucem 1. Stavite CD u CD-ROM jedinicu, dodite do datoteke setup.exe i Kliknite dvaput
trenutku. Ako je kabl ve¢ povezan, ponovo pokrenite tampat kada na nju. Kada se pojavi dijalog Printer connections (Povezivanje Stampaca),
instalacija zatrazi da se poveze kabl. izaberite stavku Make a wireless connection to the device (Kreiraj bezitnu

2. Predite na korak ,,6. Preuzimanje i instaliranje softvera“. vezu sa uredajem).

2. Pratite uputstva na ekranu.

0sX 3. lIzaberite Stampac koji je softver otkrio. Ako program za instaliranje ne
1. Povezite USB kabl od racunara do Stampaca pre instalacije softvera. moze da otkrije stampac, ru¢no unesite IP adresu stampaca da biste
2. Predite na korak ,,6. Preuzimanje i instaliranje softvera“. nastavili instalaciju.
k [i} NAPOMENA: Odstampaite stranicu sa konfiguracijom da biste pronasli
IP adresu Stampaca. Na kontrolnoj tabli Stampaca pritisnite i drzite dugme
,Resume/Cancel” (Nastavi/otkazi) na 5 sekundi, a zatim ga otpustite da
o e . w biste odStampali stranicu sa konfiguracijom. IP adresa je navedena na
i Ozi¢ena (Ethernet) mrezna veza stranici sa konfiguracijom u odeljku sa informacijama o mrezi.

[ .
== (opcionalno)
Koristite standardni mrezni kabl.

1. Pomocu mreznog kabla povezite Stampac sa mrezom. Sacekajte par
minuta da Stampac dobije mreznu adresu.

2. Predite na korak 6. Preuzimanije i instaliranje softvera®. O Rucno konfigurisanje IP adrese

|r

k U vodicu za korisnike Stampaca potrazite informacije o tome kako da ru¢no
konfigurisete IP adresu www.hp.com/support/[jM101.
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6. Preuzimanije i instaliranje softvera

(B Prvi nacin: Preuzimanje softvera HP Easy Start Treci nacin: Instaliranje sa CD-a Stampaca (samo Windows)
(Windows i 0S X) 1. Ubacite CD Stampaca u racunar.

1. Posetite lokaciju 123.hp.com/laseriet i kliknite na dugme Download (Preuzmi). 2. Sledite uputstva na ekranL'lnda biste instalirali softver. Vise informacija potrazite

2. Pratite uputstva i odzivnike na ekranu da biste sacuvali datoteku na racunaru. unapomenama o instalacijina CD-u Stampaca.

3. Pokrenite datoteku softvera iz fascikle u kojoj je datoteka sacuvana.

&

O
(B Drugi nacin: Preuzimanje sa veb-lokacije za podrsku
za Stampac (Windows i 0S X)
Posetite lokaciju www.hp.com/support/[jM101.
Izaberite opciju Software and drivers (Softver i upravljacki programi).
Preuzmite softver za vas model Stampaca i operativni sistem.
Pokrenite datoteku softvera iz fascikle u kojoj je datoteka sacuvana.

N =

1. @5 Mobilno stampanje (opcionalno) 7.2 Wi-FiDirect (samo za beZi¢ne modele)

Wi-Fi Direct (direktna bezi¢na mreza) omogucava uredajima na kojima je
. . . vey v aktiviran Wi-Fi, kao sto su pametni telefoni, tableti ili racunari, da ostvare
7. 1 Povezivanje uredaja sa bezicnom mrezom bezi¢no povezivanje direktno sa stampacem bez potrebe za koris¢enjem
bezi¢nog rutera ili pristupne tacke. PoveZzite se sa Wi-Fi Direct signalom
Stampaca na isti nacin na koji povezujete Wi-Fi uredaje sa novom bezi¢cnom
mrezom ili pristupnom tackom.

Da biste Stampali sa telefona ili tableta, povezite uredaj sa istom bezicnom
mrezom sa kojom je povezan i Stampac.

Uredaji Apple i0S (AirPrint) Otvorite stavku za Stampanie i izaberite ikonu za , . .. e
radnju, Izaberite opciju Print (Stampaj), izaberite $tampat, a zatim izaberite Omogucavanije funkcije Wi-Fi Direct
Print (Stampaj). Aktivirajte HP veb usluge u ugradenom HP veb serveru (EWS) tako $to cete

Android uredaji (4.4 ili noviji) Otvorite stavku za Stampanje i izaberite dugme pratiti ove korake:

Menu (Meni). Izaberite opciju Print (Stampaj), izaberite Stampac, a zatim 1. Povezite stampac sa mrezom i odstampajte stranicu sa konfiguracijom
izaberite Print (Stampaj). da biste videli IP adresu stampaca.
Neki uredaji zahtevaju preuzimanje dodatne aplikacije ,HP Print Service* E} NAPOMENA: Da biste ru¢no podesili IP adresu ili je konfigurisali

automatski, pogledajte odeljak ,Konfigurisanje mreznog proizvoda“
u vodicu za korisnike.

iz prodavnice Google Play.

Windows Phone Preuzmite aplikaciju HP AiO Remote iz usluge Windows Store.
2. Otvorite veb-pregledac, unesite IP adresu Stampaca u liniju za adresu

® Saznait o5 mobilnom &tampani i pritisnite taster EnTer. Primer IP adrese: 192.168.0.1
crAElESVIEs @ sl S e el 3. NaHP EWS serveru izaberite karticu Networking (Mreza).

Vise informacija o navedenim i dodatnim operativnim 4. |zaberite stranicu Wi-Fi Direct Setup (Pode$avanje Wi-Fi Direct),

sistemima (Chrome/Google Cloud Print) potrazite na pa izaberite On (Ukljuceno), a zatim kliknite na Apply (Primeni).

lokaciji www.hp.com/go/LaserJetMobilePrinting ili
skenirajte QR kod u nastavku.

ReSavanje problema

Vodic za korisnike Dodatni resursi za podrsku

Da biste dobili HP-ovu sveobuhvatnu pomoc za stampac, posetite lokaciju

Vodi¢ za korisnike sadrzi informacije o koris¢enju Stampaca i reSavanju problema. ,
www.hp.com/support/(jiM101:

Dostupan je na CD-u i na vebu:

1. Posetite lokaciju www.hp.com/support/ljM101. *  Re3avanje problema
2. lIzaberite stampat ili kategoriju sa liste, a zatim izaberite User Guides *  Pronadite uputstva za naprednu konfiguraciju
(Vodici za korisnike). *  Preuzimanje ispravki za softver

*  Ucestvovanje u forumima za podrsku
»  PronalaZenje informacija o propisima i o garanciji
*  Pristupite resursima za mobilno stampanje

Proverite da liima aZuriranja firmvera

1. Posetite lokaciju www.hp.com/support/ljM101.

2. lzaberite Stampac ili kategoriju sa liste, a zatim izaberite Drivers
(Upravljacki programi).

3. Izaberite operativni sistem, a zatim kliknite na dugme Next (Dalje).

4. |zaberite stavku Firmware (Firmver), a zatim kliknite na dugme Download
(Preuzmi).

ReSavanje gresaka u porukama o gresci (prvo koriscenje)

Kod greske Postupak
Lampica za skretanje paznje treperi Umetnite papir u leziste
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Postupujte podla

krOkOV 1-3na
plagate nastavenia
hardvéru tlaciarne a potom
pokracujte krokom 4.

Slovencina

(“‘ Laserlet Pra M191-M104,
U Casaesen titsaM1es- 106

4. Nastavenie ovladacieho panela

Na ovladacom paneli tlaciarne skontrolujte pred zacatim instalacie softvéru stav
diody LED.

5. Vyber spdsobu pripojenia

Priame pripojenie USB medzi tla¢iarfiou ((T)) Bezdrotova instalacia (iba bezdrotové modely)

a poatacom Pred zacatim instalacie skontrolujte, ¢i pristupovy bod do bezdrétovej siete
Pouzite standardny kabel USB typu A-do-B. funguje spravne. Presvedcte sa, Ze tlaciaren, smerovac aj pocitac su zapnuté
a ze pocitac je pripojeny k tej istej bezdrotovej sieti, ku ktorej pripojite tlaciareri.

Windows 1. Vlozte disk CD do jednotky CD-ROM, prejdite na subor setup.exe a dvakrat
1. Nepripajajte kabel USB pred inStalaciou softvéru. Pocas intalacie sa nan kliknite. Ked sa zobrazi dialdgové okno Printer connections (Pripojenia
zobrazi vyzva na pripojenie kabla v prislusnom Case. Ak je uz kabel tlaciarne), vyberte moznost Make a wireless connection to the device

pripojeny, restartujte pocitac, ked sa pri instalacii zobrazi vyzva na (Bezdrotovo sa pripojit k zariadeniu).

pripojenie kabla.

2. Pokracujte ¢astou ,,6. Prevzatie a instalacia softvéru®. 2. Postupujte podla pokynov na obrazovke.

3. Vyberte tlaciarer rozpoznanu softvérom. Ak instalacny softvér

0S X nerozpozna tlaciaren, manualne zadajte adresu IP tlaciarne a pokracujte
1. Vpripade potitata Mac prepojte pocitat a tlaciaren kablom USB pred Y instalacii.
instalaciou softvéru. [i} POZNAMKA: Vytla¢te konfiguraénu stranu a najdite adresu IP tlatiarne.

2. Pokratujte castou ,,6. Prevzatie a instalacia softvéru®. Na ovlddacom paneli tlaciarne stlacte a podrzte 5 sekund tlacidlo
obnovenia/zrusenia, potom uvolnite tlacidlo obnovenia/zrusenia
a vytlacte konfigura¢nu stranu. Adresa IP je uvedena na konfiguracnej

strane v ¢asti Network Information (Informécie o sieti).

.2 Pripojenie ku kablovej (Ethernet) sieti
o . e
== (volitelné)

Pouzite Standardny sietovy kabel.

1. Sietovy kabel pripojte k tlaciarni a k sieti. Pockajte niekolko minut,
kym tlaciaren neziska sietovl adresu.

2. Pokratujte ¢astou ,,6. Prevzatie a instalacia softvéru®. O® Manualna konﬁgurécia adresy IP

Informacie o manualnej konfiguracii adresy IP najdete v pouzivatelskej prirucke

tlaciarne na stranke www.hp.com/support/[jM101.
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6. Prevzatie a inStalacia softvéru

(W Metdda €. 1: prevzatie aplikacie HP Easy Start Metdda ¢. 3: inStalacia z disku CD tlaciarne
(systémy Windows a 0S X) (len systém Windows)
1. Prejdite na stranku 123.hp.com/laserjet a kliknite na tlacidlo Download (Prevziat). 1. Vlozte disk CD tlaciarne do pocitaca. }
2. Podla zobrazenych pokynov a vyziev ulozte subor do pocitaca. 2. Priinstaldcii softvéru postupuijte podla pokynov na obrazovke. Dalsie informacie
3. Spustite stbor z priecinka, kde je ulozeny. najdete v siibore Install Notes (Poznamky k instaldcii) na disku CD tlaciarne.

@

@)
[ Metoda ¢. 2: prevzatie z webovej stranky technickej
podpory tlaciarne (systémy Windows a 0S X)

1. Prejdite na stranku www.hp.com/support/[iM101.

2. Vyberte poloZku Software and drivers (Softvér a ovladace).

3. Prevezmite softvér ur¢eny pre vas model tlaciarne a operacny systém.

4. Spustite subor z priecinka, kde je ulozeny.

7. (= Mobilna tla¢ (volitel’né) 7 .2 Funkcia Wi-Fi Direct (len bezdrotové modely)
lg Funkcia Wi-Fi Direct umoznuje zariadeniam s moznostou pripojenia k sieti
L. ) . . L Wi-Fi, ako st smartfény, tablety alebo pocitace, pripojit sa k bezdrotovej sieti
7.7 Pripojenie zariadenia k bezdrotovej sieti priamo do tlatiarne bez pouzitia bezdrétového smerovaca alebo pristupového
» ) o . ) o bodu. Pripojte sa k signalu funkcie Wi-Fi Direct tlaciarne, rovnako ako pripajate

Ak chcete tlacit z telefonu alebo tabletu, pripojte zariadenie k tej istej zariadenia s moznostou pripojenia k sieti Wi-Fi k novej bezdrétovej sieti alebo
bezdrotovej sieti ako tlaciaren. pristupovému bodu.
Zariadenia Apple i0S (AirPrint). Otvorte polozku na tla¢ a vyberte ikonu Aktivovanie funkcie Wi-Fi Direct

Action (Akcia). Vyberte poloZku Print (Tla¢), vyberte tlaciaren a potom vyberte

polozku Print (Tlacit). Webové sluzby HP na vstavanom webovom serveri HP (EWS) povolte
vykonanim nasledujucich krokov:

Zariadenia so systémom Android (4.4 alebo novsim). Otvorte polozku na

tlac a vyberte tlacidlo Menu (Ponuka). Vyberte polozku Print (Tlac), vyberte 1. Pripojte tlaciaren k sieti a vytlacte konfiguracnd stranu. Ziskate tym
tlaciaren a potom moznost Print (Tlacit). adresu IP tlaciarne.

Niektoré zariadenia vyzadujd prevzatie zasuvnej aplikacie Tlatova [i} POZNAMKA: Ak chcete nastavit adresu IP manualne alebo ju
sluzba HP z obchodu Google Play. nakonfigurovat automaticky, pozrite si ¢ast o konfiguracii sietového

zariadenia v pouzivatelskej prirucke.

W:Rggv‘?/’: (F)’Egl'?;d Prevezmite si aplikaciu HP AiO Remote z lokality 2. Otvorte webovy prehliadac, do riadka s adresou zadajte adresu IP tlaciarne
’ a potom stlacte tlacidlo Enter. Priklad adresy IP: 192.168.0.1

O Dalgie informacie o mObImEJ tladi 3. Vo vstavanom webovom serveri HP vyberte kartu Networking (Siet).

. 4. Vyberte stranku Wi-Fi Direct Setup (Nastavenie pripojenia Wi-Fi Direct),
DalSie informacie o tomto a inych operacnych vyberte moznost On (Zap.) a potom Kliknite na polozku Apply (Pouzit).
systémoch (Chrome/Google Cloud Print) njdete

na adrese www.hp.com/go/LaserJetMobilePrinting
alebo naskenujte nasledujuci kod QR.

RieSenie problémov

Pouzivatelska prirucka Dalsie zdroje podpory
Uplnt pomoc od spolo¢nosti HP pre tlaciarer ziskate na adrese

Pouzivatelska prirucka obsahuje informacie o pouzivani tlaciarne a rieseni !
www.hp.com/support/[jM101:

problémov. K dispozicii je na disku CD tlaciarne a na webe:

1. Prejdite na stranku www.hp.com/support/[iM101. *  RieSenie problémov
2.V zozname zvolte tlaciaren alebo kategoriu a potom kliknite na tlacidlo *  Vyhladanie pokynov pre rozsirent konfiguraciu
User Guides (Pouzivatelské prirucky). < Prevzatie aktualizacii softvéru

*  Foratechnickej podpory
*  Vyhladanie informacii o zaruke a regulacnych podmienkach
*  Pristup k zdrojom mobilnej tlace

Kontrola aktualizacii firmvéru

1. Prejdite na stranku www.hp.com/support/liM101.

2.V zozname zvolte tlaciaren alebo kategdriu a potom kliknite na tlacidlo
Drivers (Ovladace).

3. Vyberte operatny systém a kliknite na tlacidlo Next (Dalej).

4. Vyberte polozku Firmware (Firmvér) a kliknite na tlacidlo Download (Prevziat).

Riesenie sprav s koadom chyby (prvé pouzitie)
Kéd chyby Ukon
Indikator upozornenia blika. Do zasobnika vlozte papier.
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0 POMEMBNO:

Najprej upostevajte navodila
v korakih od 1 do 3 na
namestitvenem plakatu za
strojno opremo tiskalnika in

nato nadaljujte s 4. korakom. Slovenscina
D
Ve

4. Nastavite nadzorno plosco

Pred zacetkom namestitve programske opreme preverite stanje lucke LED na nadzorni
plos¢i tiskalnika.

5. Izberite nacin povezave

w
Neposredna povezava USB med tiskalnikom (( ) Namestitev prek brezZi¢ne povezave

in raCunalnikom (samo modeli, ki podpirajo brezzi¢no povezavo)
Uporabite kabel USB vrste A-B. Pred zacetkom namestitve preverite, ali brezzi¢na dostopna tocka deluje
Windows pravilno. Preverite, ali so tiskalnik, usmerjevalnik in racunalnik vklopljeniin
aliima racunalnik vzpostavljeno povezavo z istim brezzitnim omrezjem,

1. Ne Dr|k|.JUt|te kabla USB Dred namestitvijo Drogramske opreme. s katerim boste Vzpostav]“ povezavo tudi v tiskalniku.

Pri namestitvi programske opreme boste pravocasno pozvani

k prikljucitvi kabla. Ce je kabel Ze priklju¢en, znova zazenite tiskalnik, 1. Vstavite CD v pogon CD-ROM, poiscite datoteko setup.exeinjo
ko vas namestitveni program pozove k prikljucitvi kabla. dvakliknite. Ko se prikaze pogovorno okno »Povezave tiskalnikag, izberite
2. Nadaljujte v razdelku »6. Prenos in namestitev programske opremex. Ustvari brezzitno povezavo z napravo.
2. Upostevajte navodila na zaslonu.
0S X

3. Izberite tiskalnik, ki ga je zaznala programska oprema. Ce namestitveni
program ne zazna tiskalnika, ro¢no vnesite naslov IP tiskalnika in nadaljujte
namestitev.

1. Vsistemu Mac prikljucite kabel USB na racunalnik in tiskalnik pred
namestitvijo programske opreme.

2. Nadaljujte v razdelku »6. Prenos in namestitev programske opremex. E} OPOMBA: Natisnite konfiguracijsko stran in poiscite naslov IP tiskalnika.

K Na nadzorni plos¢i tiskalnika pritisnite gumb »Nadaljuj/preklici« in ga

drzite 5 sekund, nato pa izpustite gumb »Nadaljuj/preklici«, da natisnete

konfiguracijsko stran. Naslov IP je naveden na konfiguracijski strani

\ v razdelku »Informacije o omreZzjuc.

‘E.E‘"IET Zi¢na (ethernetna) omrezna povezava
== (izbirno)
Uporabite standardni omrezni kabel.

1. Prikljucite omrezni kabel na tiskalnik in omrezje. Po¢akajte nekaj minut,
da tiskalnik pridobi omrezni naslov.

2. Nadaljujte v razdelku »6. Prenos in namestitev programske opremex.

\.
\ @ Rocna konfiguracija naslova IP

Navodila za ro¢no konfiguracijo naslova IP najdete v uporabniskem prirocniku na
spletnem mestu www.hp.com/support/[jM101.
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6. Prenos in namestitev programske opreme

(W Nacin 1: prenos s spletnega mesta HP Easy Start Nacin 3: Namestitev s CD-ja tiskalnika (samo Windows)
(Windows in 0S X) 1. Vracunalnik vstavite CD tiskalnika.
Obistite spletno mesto 123.hp.com/laseriet in kliknite Prenos. 2. Upostevajte navodila na zaslonu za namestitev programske opreme. Dodatne

2. Upodtevajte navodila in pozive na zaslonu, da shranite datoteko v racunalnik. informacije najdete v opombah ob namestitvina CD-ju tiskalnika.
3.

Zazenite datoteko s programsko opremo v mapi, v katero ste shranili datoteko.

@

@)
(W Nacin 2: Prenos s spletnega mesta s podporo za tiskalnik
(Windows in 0S X)

Obiscite spletno mesto www.hp.com/support/[iM107.

|zberite Programska oprema in gonilniki.

Prenesite programsko opremo za svoj model tiskalnika in operacijski sistem.
Zazenite datoteko s programsko opremo v mapi, v katero ste shranili datoteko.

hwWN =

7. @5 Nastavite tiskanje iz prenosne naprave (izbirno)

7 .2 Wi-FiDirect (samo brezZi¢ni modeli)

7.7 Vzpostavitev povezave z brezZi¢nim omrezjem v napravi N S - A
° Wi-Fi Direct omogoca napravam, ki podpirajo omrezje Wi-Fi, kot so pametni

(e elite tiskati iz telefona ali tablitnega ra¢unalnika, v napravi vzpostavite telefoni, tabli¢ni racunalniki ali racunalniki, da prek brezzi¢ne omrezne povezave
povezavo z istim brezzi¢nim omrezjem kot v tiskalniku. vzpostavijo neposredno povezavo s tiskalnikom, pri tem pa ne uporabijo

. . L ) o brezzitnega usmerjevalnika ali dostopne tocke. Povezavo s signalom storitve
Naprave s sistemom Apple i0S (AirPrint) Odprite element, ki ga zelite Wi-Fi Direct vzpostavite tako kot v napravi, ki podpira omrezje Wi-Fi, ko
natisniti, in izberite ikono »Action« (Dejanje). Izberite Print (Natisni), tiskalnik in vzpostavite povezavo z novim brezzicnim omrezjem ali dostopno tocko.
nato Print (Natisni).
Naprave s sistemom Android (4.4 ali novejie razlitice) Odprite element, Omogocanje funkcije Wi-Fi Direct
ki ga zelite natisniti, in nato izberite gumb Meni. Izberite Natisni, tiskalnik Omogocite HP-jeve spletne storitve v HP-jevem vdelanem spletnem strezniku
in nato Natisni. po naslednjem postopku:
Za nekatere naprave boste iz trgovine Google Play morali prenesti program 1. Vtiskalniku vzpostavite povezavo z omrezjem in natisnite konfiguracijsko
HP Print Service. stran, da pridobite naslov IP tiskalnika.
Windows Phone Prenesite program HP AiQ Remote iz Trgovine Windows. t} OPOMBA: Navodila za rotno nastavitev ali samodejno konfiguracijo

naslova IP najdete v razdelku »Konfiguracija omreznega izdelka«
v uporabniskem priro¢niku.

O Veco tiskanju iz prenosne naprave 2. Zazenite spletni brskalnik, v naslovno vrstico vnesite naslov IP in pritisnite
tipko EnTer. Primer naslova IP: 192.168.0.1

Dodatne informacije o teh in drugih operacijskih sistemih
(Chrome/Google Tiskanje v oblaku) najdete na spletnem
mestu »www.hp.com/go/LaserJetMobilePrinting« ali tako,
da opti¢no preberete spodnjo kodo QR.

3. VHP-jevem vgrajenem spletnem strezniku kliknite zavihek »Omrezje«.

4. Na strani »Nastavitev protokola Wi-Fi Direct« izberite moznost »Vklop«
in kliknite »Uporabi«.

Odpravljanje tezav

Uporabniski priro¢nik Dodatni viri podpore
Celotno HP-jevo pomoc za tiskalnik najdete na spletnem mestu

\ uporabniskem priro¢niku najdete informacije o uporabi tiskalnika in odpravljanju :
www.hp.com/support/(jM101:

tezav s tiskalnikom. Priro¢nik je na voljo CD-ju tiskalnika in v spletu.

1. Obis¢ite spletno mesto www.hp.com/support/[jM101. *  Odpravljanje tezav
2. Naseznamu izberite tiskalnik ali kategorijo in kliknite Uporabnigki priro¢niki. ~ *  Iskanje navodil za napredno konfiguracijo

. . . . *  Prenos posodobitev za programsko opremo
Preverite, ali so na voljo posodobitve za vdelano « Pridruzevanje forumom za podporo
programsko opremo «  Iskanje informacij o garanciji in upravnih informacij
1. Obiscite spletno mesto www.hp.com/support/liM101. « Dostop do virov za mobilno tiskanje

2. Naseznamu izberite tiskalnik ali kategorijo in kliknite Gonilniki.
3. Izberite operacijski sistem in kliknite gumb Naprej.
4. Izberite Vdelana programska oprema in nato kliknite gumb Prenos.

Odprava sporocil s kodami napak (prva uporaba)
Koda napake Ukrep
Opozorilna lucka utripa NaloZite papir na pladen;j
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4. Kontrol panelini ayarlama

Kontrol panelinde, yazilim yiklemesine baslamadan énce LED durumunu kontrol edin.

5. Baglanti yontemini se¢cme

N

Yaziciile bilgisayar arasindaki dogrudan ((T)) Kablosuz yiiklemenin yapilmasi
USB baglantisi (yalnizca kablosuz modeller)

A-B tipi USB kablosu kullanin. YUklemeye baslamadan énce, kablosuz erisim noktasinin diizgin ¢alistigindan
Windows emin olun. Yazici, yénlendirici ve bilgisayarin acik oldugundan ve bilgisayarin

yaziclyl baglamak istediginiz kablosuz aga bagli oldugundan emin olun.
1. Yaziimi yiklemeden 6ne USB kablosunu baglamayin. Kurulum islemi,

kabloyu baglamaniz icin uygun ani belirtecektir. Kablo énceden takilmissa 1. CD'i CD-ROM sUrticUstne yerlestirin, setup.exe dosyasina gidin ve cift
kurulumda kabloyu badlamaniz istendiginde yaziciyi yeniden baslatin. Ekfly'”- Y12|€|lbaglint|lar| 'let'$'”ﬂ<L_th‘SlEJ FOTU”tUle”d'g'”de Aygitile
2. “6.Yaziimi karsidan yiikleme ve kurma” bolumu ile devam edin. ablosuz baglantt kurun secenegini belirleyin.
2. Ekrandaki yonergeleriizleyin.
0sX . ) o ) 3. Yaziim tarafindan algilanan yaziciyi secin. Yazicinin yikleyici tarafindan
1. Ya%lllml ylklemeden 6nce USB kablosunu bilgisayar ile yazici arasina algilanmamas! durumunda, yiikleme islemine devam edebilmek icin
baglayin. yazicinin IP adresini elle girin.
2. *6.Yaziimi karsidan yiikleme ve kurma” blumd ile devam edin. E} NOT: Yazicinin IP adresini bulmak icin bir yapilandirma sayfasi yazdirin.

\

Yazicinin kontrol panelinde Devam Et/iptal diigmesini 5 saniye boyunca
basili tutun ve ardindan Devam Et/iptal diigmesini serbest birakarak
yapilandirma sayfasini yazdirin. IP adresi, yapilandirma sayfasinin

w Ag Bilgileri bolumunde yer alir.

.2 Kablolu (Ethernet) ag baglantis

== (istege bagli)
Standart bir ag kablosu kullanin.

1. Agkablosunu yazicya ve aga baglayin. Yazicinin bir ag adresi almasi icin
birkac dakika bekleyin.

2. “6.Yazilimi karsidan yiikleme ve kurma” bolimu ile devam edin. 0 Ip adrESIni elle yapllandlrma

IP adresinin elle nasil yapilandirilacagi hakkinda bilgi icin yazicinin kullanici

kilavuzuna bakin www.hp.com/support/ljM101.
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6. Yazilimi karsidan yikleme ve kurma

(71, Yéntem: HP Easy Start'i indirin (Windows ve 0S X) @ 3. Yontem: Yazici CD'sinden yiikleme (yalnmizca Windows)

1. 123.hp.com/laseriet adresine gidip indir'e tiklayin. 1. Yazia CD'sini bilgisayara takin.
2. Dosyayi bilgisayara kaydetmek icin ekrandaki talimatlari ve istemleri izleyin. 2. Yaziimi yiklemek icin ekrandaki yonergeleri izleyin. Daha fazla bilgi icin yazic
3. Dosyanin kaydedildigi klasordeki yazilim dosyasini baslatin. CD'sindeki Yukleme Notlari'na bakin.

©

(@]
(e 2. Yontem: Yazici destek web sitesinden indirin
(Windows ve 0S X)

www.hp.com/support/[iM1071 adresine gidin.

Yazilim ve siiriicliler 6gesini secin.

Yazici modeliniz ve isletim sisteminize uygun yazilimi indirin.
Dosyanin kaydedildidi klasérdeki yaziim dosyasini baslatin.

PN =

7.2 Wi-Fi Direct (yalnizca kablosuz modeller)

Wi-Fi Direct ozelligi, akilli telefon, tablet veya bilgisayar gibi Wi-Fi 6zellikli
aygitlarin kablosuz yénlendirici veya erisim noktasi kullanilmadan yaziclya
dogrudan kablosuz ag baglantisi kurabilmesine olanak sadlar. Yazicinin
Wi-Fi Direct sinyaline Wi-Fi 6zellikli aygitinizi yeni bir kablosuz ag veya erisim
noktasina badlar gibi baglayin.

7. @5 Mobil yazdirma (istege bagli)

7.7 Aygiti kablosuz aga baglama
Telefon veya tabletten yazdirmak icin aygiti yazicr ile ayni aga baglayin.

Apple i0S aygitlari (AirPrint): Yazdirlacak 6geyi acin ve islem simgesini segin.

Yazdir 6gesini secin, yaziclyl ve ardindan Yazdir secenedini belirleyin. Wi-Fi Direct 6zelligini etkinle§tirme

Android aygitlar (4.4 veya daha yeni): Yazdirilacak 6geyi acin ve Menii
dtgmesini secin. Yazdir 6gesini secin, ardindan yaziciyi ve Yazdir secenegdini
belirleyin.

HP Katistirilmis Web Sunucusunda (EWS) HP Web Hizmetlerini etkinlestirmek
Gizere su adimlari izleyin:

1. Yaziayi bir aga baglayin ve yazicinin IP adresini almak icin yapilandirma

- ; ) ) o sayfasiniyazdirin.
Bazi aygitlar icin Google Play magazasindan HP Yazdirma Hizmeti eklentisinin o
indirilmesi gereklidir. H NOT: IP adresini elle ayarlamak veya otomatik olarak yapilandirmak icin,

kullanici kilavuzundaki “Ag Grinind yapilandir” bolimune bakin.

Windows Phone: Windows Magazasi'ndan HP AiO Remote uygulamasini indirin. 2. Bir web tarayics agin ve adres satinna yazicinin IP adresini girip ENTeg

tusuna basin. Ornek IP adresi: 192.168.0.1
@ Mobil yazdirma hakkinda daha fazla bilgi edinin 3

HP EWS'de Ag sekmesini secin.
Bu ve diger isletim sistemleri (Chrome/Google 4. Wi-Fi Direct Kurulumu sayfasini secin, Acik secenegini ve Uygula
Cloud Print) hakkinda daha fazla bilgi icin secenedini belirleyin.
“www.hp.com/go/LaserJetMaobilePrinting”
adresine gidin veya asagidaki QR kodunu tarayin.

Sorun giderme

Diger destek kaynaklari
HP'nin yaziayla ilgili kapsamli yardimi icin www.hp.com/support/[iM101
adresine gidin:

Kullanici kilavuzu

Kullanicr kilavuzu, yazicr kullanimi ve sorun giderme ile ilgili bilgiler icerir. Yazici
CD'sinde ve Web'de mevcuttur:

1. www.hp.com/support/[iM101 adresine gidin. »  Sorunlari cozme
2. Listeden bir yazici veya kategori secin ve ardindan Kullanici Kilavuzlari *  Gelismis yapilandirma yonergelerini bulma
secenedine tiklayin. »  Yazilm gincellestirmelerini indirme

»  Destek forumlarina katilma
»  Garanti bilgilerini ve yasal bilgileri bulma
»  Mobil yazdirma kaynaklarina erisim

Uriin yazilimi glincellestirmelerini denetleme

1. www.hp.com/support/[jM107 adresine gidin.

2. Listeden bir yazici veya kategori secin ve ardindan Siiriiciiler'e tiklayin.
3. Isletim sistemini secerek ileri diigmesine tiklayin.

4. Donanim Yazilimi'ni secin ve indir diigmesine tiklayin.

Hata kodu iletilerini ¢6zme (ilk Kullanim)

Hata kodu
Dikkat 1s1g1 yanip soniyor

Eylem
Kadidi tepsiye yerlestirin

~o-
o O

\
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BukoHaiite KPOKM 13,
OMMCaHi B NOCIBHMKY 3
HanaLUTyBaHHA NpUHTEpa,

a NOTIM NeperaiTb 40 Kpoky 4.

(7 Laserdet Pra M191-M104,
U Laserden ultra M12S-M1DE

| 5

LaserJet Pro M101-M104,
[ToCibHUK i3 NoYaTKy poboTH
LaserJet Ultra M105-M106

www.hp.com/support/[jM101

|:| www.register.np.com
N

VKpaiHcbKa........
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4. HanawtyBaHHA NaHeni KepyBaHHA

' g é" ;o - X X
LY near @ Mepen NoYaTKoOM BCTAHOBMEHHS NPOrPaMHOro 3abesneyeHHs nepesipTe iHaKaTop
CTaHy Ha NaHeni KepyBaHHA NpuHTepa.

5. Bubip cnocoby nipKnroYeHHs

MigkntoyeHHa USB 6e3nocepenHbo 40
npuHTEpa M KoMn'roTepa
BukopwcToByiite kKabenb USB Tvny «A-Bo.

Windows

1. He nig'egnyiite USB nepen iHCTanALiero NporpamMHoro 3abesmneyenHs.
Min Yac iHcTansuii nporpamMHoro 3abesnedyeHHs byae 3anponoHOBaHO
NiAKNFYMTI Kabenb. AKLLO Kabenb yxe nia’enHaHo, NepesaBaHTaxTe
NPVHTEP, KOMM NPOrpama iHCTanauil 3anponoHye NiAKNHYNTY Kabenb.

2. [popoBxTe y po3aini «6. 3aBaHTaXXUTK | BCTAHOBUTU MPOrpaMHe
3abe3neyeHHs.»

0S X

1. Nigknrovitb kKabenb USB Mix KOMM'HOTEPOM | TPMHTEPOM Nnepes,
iHCTanAUiero NporpaMHoro 3abesneyeHHs.

2. [popoBxTe y po3aini «6. 3aBaHTaXXUTK | BCTAHOBUTU MPOrpaMHe

K 3a6e3neyeHHs.»

= NigknroyeHHs 00 NpoBOAOBOI Mepexi
o
== (Ethernet) (noaatkogo)

CKOpMCTanTeca CTaHaaPTHUM MEPEXEBMM Kabenem.

1. Migkntovitb MepexeBni Kabenb 40 NpYMHTEPA Ta A0 Mepexxi. 3auekaiTe
KinbKa XBWMH, MOKW MPUHTEP OTPUMAE MEPEXEBY aflpecy.

2. [poposxTe y po3aini «b. 3aBaHTaXMUTK | BCTAHOBUTM NPOrpamMHe
3a6e3neyeHHs.»

((7)) YcTaHoBNeHHA 3a AonoMoror 6e34poToBOro
38'A3Ky (nuMwe ana mopaenei i3 NigTPUMKOO
6e34p0TOBOrO 3B'A3KY)

[epen noYaTkoM iHCTanALii nepekoHanTecs, Lo 6e3npoBoa0Ba TOUKa

[0CTYNy NPaLOE NPaBMbHO. [lepekoHanTecs, Lo NPUHTep, MapLLUIpyTM3aTop i

KOMM'HOTEP YBIMKHYTO, @ KOMIMFOTEP MiAKIHYEHO 40 Tiel camoi 6e3npoBoao0Boi
Mepexi, 40 SKoi NOTPIBHO NiAKNHYUTI NPUHTEP.

1. BcTaBTe KOMNAKT-OMCK Y AMCKOBOA A1 KOMNAKT-AMCKIB, NepenitTb
0o setup.exe i ABidi KNAUHITb daiin. Konm 3'9BMTbCS Aianorose BiKHO
3i 3'eAHaHHAM NpUHTEpPa, B16epiTb Make a wireless connection
to the device (3po6uTV 6234pOTOBE NIAKIHYEHHS 40 NPUCTPOHD).

2. [oTpumynTecsa BKasiBoK Ha ekpaHi.

3. Bwvbepitb NpuHTEp, BUABMNEHNI 3@ JONOMOrOH NPOrPaMHOro

3abe3neyeHHs. AKLLO iHCTanNATOpY He BOANOCA BUABWTM NPUHTEP, BBEAITb

IP-agpecy NpuHTepa BpyYHY, LLO6 NPOAOBXMTY iHCTanALH.
E}‘ MPUMITKA. HaopykyviTe CTOPIHKY KOHIrypauii Ta 3Hanaite IP-agpecy

npuHTepa. Ha naHeni kepyBaHHA NPUHTEPA HATUCHITb | YTPUMYIATE KHOMKY

NPOA0BXKEHHS/CKACYBaHHSA NPOTATOM 5 CeKyHf, a NoTiM BiANYCTiTb L
KHOMKY, LLI06 HafpyKyBaTv CTOPIHKY KoHoIrypauii. IP-anpecy byne
BKa3aHO Ha CTOpiHUi KoHdirypauii 8 po3aini Network Information
(IHpopMaLiis Mpo Mepexy).

BinomocTi npo HanaluTyBaHHs IP-afpecy BpyYHY AMB. y MOCIGHWKY KOPUCTYBaYa

MPUHTEPA 3a NocunaHHAM www.hp.com/support/(jiM101.

\.
© HanawTtyBaHHa IP-aapecu BpyyHy
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6. 3aBaHTaXXeHHS | BCTAHOBJIEHHA NPOrpaMHoOro 3abe3nevyeHHs

. @ tnoci ,
(B Cnoci6 1. 3aBaHTaxxeHHs HP Easy Start Cnoci6 3. IHcTanAuiA 3 KOMNAKT-AUCKA NpUHTEPa
(ana OC Windows i 0S X) (nnwe ona 0C Windows)
1. BigsipaiiTe ctopitky 123.hp.com/laserjet i HaTWcHITL kHonky Download 1. BcTaBTe KOMNAKT-AMCK NPUHTEPA B KOMM'HOTEP.
(3aBaHTaxuT). 2. JloTpumyiTecs BKasiBOK Ha eKpaHi A1s iHCTansauii nporpamMHoro 3abesneyerHs.
2. JloTpumyiiTecs BKasiBOK i NiAKa3oK Ha ekpaHi, o6 36epertv daiin Ha [NeTanbHilly iHbopMauito ave. y danni Install Notes Ha KOMNakT-ancKy NpuHTEPa.
KoMM'HoTEPiI.
3. 3anycTiTb $arn NnporpaMHoro 3abesneyeHHa 3 nankw, y Akii 36epexxeHo dannu.
@]

(= Cnoci6 2. 3aBaHTaxeHns 3 Beb6-canTy NiATPUMKM
npuHTepa (ana 0C Windows i 0S X)

1. TMepeiaitb Ha CTopiHKy www.hp.com/support/[iM107.
2. Bubepitb Software and drivers (MporpamMHe 3a6e3nedeHHs Ta Apanisepn).
3. 3a@BaHTaxTe NporpamHe 3abesneyeHHs, Ske BignoBiaae BalLLii Moaeni NnpuHTepa

Ta onepawinHin cuctemi.
4. 3anycTitb dalin NporpamMHoro 3abesneyeHHs 3 nanku, y ki 36epexeHo dannu.

7. @5 HanawtysaHHA MO6inbHOro Apyky (oonatkoso)

7.2 Wi-FiDirect (nuwe pna Mmopenen, aki NioTpUMYLOTb
6e3poTOBUIA 3B’'A30K)

®yHKuis Wi-Fi Direct aae 3Mory npucTposaMm i3 niaTpumkoro TexHonorii Wi-Fi,
Hanpuknaa cMapThoHaM, NnaHLeTam abo KoMn'toTepaM, NiaknryaTmes

7.7 NiokntoveHHa npuctpoto Ao 6e3npoBoA0BOT Mepexi

[lns apyky 3 TenedoHy abo NNaHLweTa NiaKNHYiTL NPUCTPI 00 OAHIEl
6e3npoBO0BOT MepeXi 3 MPUHTEPOM.

NpucTpoi Ha nnatdopmi Apple i0S (AirPrint). BiokpuiiTe enemeHT ans yepe3 6e34p0oTOBY Mepexy 6e3nocepeiHbo A0 NPUHTePa 6e3 BYKOPWUCTaHHA
LIPYKY 71 BM6EPITb 3Ha4oK Aji. Bubepitb Print ([pyk), noTimM B6EPiTb NpUHTEP, 6e34p0TOBOr0 MapLLUpyT13aTopa abo To4kM aoctyny. MiakNHoYeHHs a0
a nani — nyHKT Print (Opyk). npvHTepa 3a gonomororo dyHKuii Wi-Fi Direct ycTaHOBAFETHCSA TaK Camo,

AK NiAKNHYEHHS NPUCTPORD 3 NiaTpyMkoro Wi-Fi 0o HoBoT 6e3npoBoa0BOT

Mpuctpoi Ha nnatdopmi Android (Bepcii 4.4 a6o HoBiLLOI). BinkpuiiTe Mepexi 360 TOUKM MOCTYIY.

efeMeHT AN1s APYKY Ta HAaTUCHITbL KHOMKY Menu (MeHto). BrbepiTb Print

(Opyk), BM6EPITL NpUHTEp, @ NOTIM — NYHKT Print ([pyk). VBiMKHEHHS ¢yHKLI,iT Wi-Fi Direct

[na neaknx npucTpois NOTPIGHO 3aBaHTaXMUTV Nporpamy 3 Apyky HP Print BuikoHaliTe onuncai nani aji, 1o6 yBiMKHY TV Be6-cny>x6m HP Ha BOYa0BaHOMY
Service i3 Marasury Google Play. Be6-cepaepi HP EWS.

Windows Phone. 3aBaHTaxTte nporpamy HP AiO Remote i3 MarasunHy Windows. 1. TIAKNHOYITE NPUHTEP [0 Mepexxi Ta HaApyKyWTe CTOPIHKY KOH®Irypauii,

106 oTpmaTu IP-apgpecy npuHTEpa.

E}‘ MPUMITKA. BinomocTi npo Te, fk 3aaatv IP-anpecy Bpy4Hy abo HacTpoiTh
(i ) ﬂO,D,aTKOBi Bi,D,OMOCTi npo M06iﬂbHMﬁ OPYK il aBTOMATVMYHO, AMB. y PO3AiNi «<HanalTyBaHHA MEPEeXXeBUX MPUCTPOIB»
y NMOCIBHMKY KOPUCTYBaYa.

3a 101aTKOBOH) iIHPOPMALLIEH LLIOAO LMX

Ta iHLLMX onepauinHmx cuctem (Chrome/
Google Cloud Print) nepenaitb 3a NOCUNaHHAM
«www.hp.com/go/LaserJetMobilePrinting»
abo BiackaHyTe QR-Koa HUXKYeE.

2. Binokpuiite Beb6-6pay3ep i BBeaiTh IP-aapecy NnpuHTepa B pAaKy agpecy,
a ToAj HAaTUCHITL kNagiwwy EnTer. Mpuknap IP-agpecu: 192.168.0.1

3. BinTepdelici cepsepa HP EWS sinkpuiite Bknaaky Networking (Mepexa).

4. BiokpwuiiTe cTopiHky Wi-Fi Direct Setup (HanawrysanHs Wi-Fi Direct),
BM6epiTb napametp On (YBIMK.) i HATUCHITL kHOMKy Apply (3acTocysatw).

24
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VCYHEeHHS HecrnpaBHOCTEN

N

MocibHWMK KopucTyBaya [oaaTtkoBsi pecypcy NigTPUMKHK

Y NOCIBHVKY KOPUCTYBaYa MICTATLCS BILOMOCTI PO BUKOPUCTaHHS NpUHTEpa Ta LLlo6 oTpumaT MATp1MKY CTOCOBHO ,6Vﬂ""?'<°r0 MpUHTepa, neperiaiTs 3a

NP0 YCYHeHH: HecnpaBHOCTeN. Lielt fOKyMeHT AOCTYMHMIA Ha KOMMaKT-ANCKY noCANaHHAM www.np.com/support/[[M101:

npuHTepa Ta B IHTepHeTi. «  Bupilenns npo6nem

1. Mepeinaitb Ha cTopiHky www.hp.com/support/(iM101. +  [lowyK LOKNaAHWX IHCTPYKLIM LLOAO HANaLLTYBaHHS

2. Bnbepitb NpuHTEp ab0 KaTeropito B CMCKY, a NoTiM HaTUCHITL User Guides »  [lepesipka HafBHOCTI OHOBMEHb MPOrPaMHOr0 3abe3neyeHHs
(MocibHMKM KopucTyBaya). .

DopyMmM TEXHIYHOT NiATPUMKM

MepeBipKa HAsABHOCTi OHOBNEHb MIKPONPOrpam * [apanTifta Ta HopmaThBHa iHbopMaL
1. MNepenaitb Ha cTopiHky www.hp.com/support/(iM101. *  Pecypcw, npuceaueHi MOGINGHOMY Apyky
2. BubepiTtb NpuHTEp abo KaTeropito B CNUCKY, @ NOTIM HAaTUCHITL Drivers

(Opavisepn).
3. BwbepiTb onepauiiity cMcTeMy i HaTUCHITb kHonky Next (Hani).

4.  BubepiTtb Firmware (Mikponporpama) Ta HaTucHITb kHonky Download
(3aBaHTaxutn).

MoAcHeHHA Wo.40 NOBIAOMEHD i3 KOAAMU MOMUIIOK
(nip, yac NepLLIOro BUKOPUCTAHHA)

Kog nomunku Lis

[HOMKaTop yBarn 6nmmae 3aBaHTaxTe nanip y NoToK

N2

Py
o O

\
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© Copyright 2017 HP Development Company, L.P.

Reproduction, adaptation or translation without prior written permission is
prohibited, except as allowed under the copyright laws.

The information contained herein is subject to change without notice.

The only warranties for HP products and services are set forth in the express
warranty statements accompanying such products and services. Nothing herein
should be construed as constituting an additional warranty. HP shall not be liable for
technical or editorial errors or omissions contained herein.

Trademark Credits
Windows® is a U.S. registered trademark of Microsoft Corporation.

Apple and the Apple logo are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and
other countries.

0S Xis a trademark of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.

AirPrint is a trademark of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.

www.hp.com

FCC Regulations

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class
B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC rules. These limits are designed
to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio-frequency
energy. If this equipment is not installed and used in accordance with the
instructions, it may cause harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, correct the
interference by one or more of the following measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna.
* Increase separation between equipment and receiver.

< Connect equipment to an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is located.

= Consult your dealer or an experienced radio/TV technician.

Any changes or modifications to the product that are not expressly approved by HP
could void the user’s authority to operate this equipment. Use of a shielded interface
cable is required to comply with the Class B limits of Part 15 of FCC rules. For more
regulatory information, see the electronic user guide. HP shall not be liable for any
direct, indirect, incidental, consequential, or other damage alleged in connection
with the furnishing or use of this information.




